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irdk irjdk a gyermekek szémira.

A JO PA)TAS tartalma gazdag, mert min-
den szimiban megvan minden, amit a
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A JO PAJTAS szép, mert képeit jeles ma
gyar milvészek rajzoljik.

A JO PAJTAS minden héten megjelenik,

mindig 4j, egyre kedvesebb tartalommal.

A JO PAJTAS minden karicsonyra gaz-
dag tartalmu és diszes kidllitdsii almanach-
chal lepi meg olvasoit.
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REGENY. — IRTA LAKATOS LASZLO.

Antal bfesinak bort ajéndékoztam. Kedvére
teljék el ez a nap. Mar vgy teszek vele én is,
mint tett otthon anya.

Es a mikor estefelé jart és mindenki elment,
jott Zapolya tr. Tric-Trac mér nem volt ndlunk.
Oriiltem is ennek, mert szegény barétném igy
nem szenvedett keserves izgalmat é mégis egy
kiesit. béntam, hogy szép barétném nines itt.
Ki tudja, ha itt talilkoztak volna. Talén...

Hamvas ibolyéival, fiatal illatd gyongyvirdg-
gal kedveskedtem j6 bardtném kedves rossz
baréitjénak.

Bs 14tni kellett volna ezt a férfit. Homloka
biborba borult, majd ajka lett fehér, mint a
gyertyaviaszk. A szavén, a szemén éreztem, egy
perezre kidllt a szivverése,

Istenem tudom, hogy nem vagyok szép,
most szent vérdsban nagyon ecstnya is taldn,
de mindenbdl, & mi Zépolya trral tortént, lét-
szott, hogy a mibta Clarisset6l elbucstzott,
nem kapott holgytll virfgot, nem is beszélt
talén nével.

Szereti. Mégis. Nagyon. : .

nagy szomori szemére néztem. Az érzel-
mes fid egy nagy-nagy gyermek. Mindenen
figy meghatédik. Orém, bénat, minden egy
szép esoda neki. Mint a gyermekeknek, a gyer-
mekeknek, a kik taldin mégis a legbdlesebbek
kozottiink.

ilék, én, a kinek szomort élete — nem, nem
zigolédds ez — mintha egy #iveghdzban telt
volna el. Bs mégis egy nagy szél felszakitott
benne egy ablakot. Szenvedtem, dideregtem.

Es tavaly ilyenkor odalent, anya alsé-budai
hézéban az ablaknél dlltam és foltekintettem
ide a Vérba, a hol most lakom. Ts most is az
ablakhoz kellene &llnom és letekintenem oda,
a hol azel6tt voltam, arra, a mi azelStt voltam . . .
Féljebb, nagyobb f6ldi magasba mér sosem fo-
gok pedig nézni, csak az égbe.

Imddkozom a halott uwramért, a ki nem él-
hette meg ezt a mai napot é nem merném
kérni Istent, hogy vegye le véllamrél ezt az
én életemet é adjon helyette mésikat, kiny-
nyebbet. Mégis, ez az enyém,

*

Albert levelet irt a kiils6 orszéigb6l. A j6 em-
ber gy irta, hogy épen méra érkezzék ide.
Husvétra hazajon és itt marad végleg, hogy
kettds szeretettel is fin legyen anyjdnak, a ki
elveszitette kisebbikét,

V.
Aprilis 8.

Szerda van . . . a nagy hét szerddja és holnap-
utén a keresztfin miértiink fog meghalni a mi
urunk. Hfivos tavaszi szelek dtaljérjik a nagy
véros falait, a hdzak kiirtéit, mint kiiljebb az
erdfket és a fik sorait. Tisztité tavaszi szélben
a véros kozelebb jut a természethez, az ember
i8. A sok téli filledtség: mint erd6k avara.
Szelek szérnydn ldba kél. A Krisztus nagy-
hetében fajdalommal sziletik meg a tavasz.

s mintha ma megtértént volna a esoda,
a daez erls jéghértydja leolvadt Zépolya szivé-
r6l ... Mégis van szive ... Tudtam. En meg-
éreztem é szabad volt 6t sajnélnom, hiszen
szenvedett § is.

Zépolya ma — annyi id6k utdn — megallt
Tric-Trac ajtajanil. Megjott. Visszatért, mintha
el se ment volna. Kezet fogtak és szavuk bele-
kapesolédott a széba, a mi elhalt a milt nyéron.
Zépolya egy arczképet vett ki térezdjabol.
Trie-Trac édes arczénak mésa volt. Alig lehe-
tett rddsmerni a fényes papirosra, Trie-Trac ar-
czat lemostdk réla a téli kénnyek.

Es édes baritndm egy sz6val sem kérdezte
a tdvozét, a ki most visszatért.

— Olyan sok ideig hol jart kedves?

BEs Zipolya sem magyarizkodott. Elment,

ennek fgy kellett lennie. Visszatért, ez nem
lehetett mésként.

Bs a szavaik is, a sz2ép szavaik is az arezukba
néztek egymdsnak, mint szoktdk azok, a kik
hosszi trél térnek meg egymdishoz.

Zapolya egy széval sem kérdezte, hogy
virta-e 6t Tric-Trac é¢ fijdalmas szivében
hii maradt-e hozzé. Tudta, hogy ez a kérdés
csak szaggatnd Trie-Trac szfvét és nem akarta
Ot béntani ezen a napon, a melyen mértirok
pélméjahoz jutott egy mértir hit.

Szeme gy csillogott ma édes bardtnbémnek,
mint harmat a mesebeli kék madar tollén.
Mesék kék madara, im beréppentél hozzéja
Gjra, el sem voltdl és a szép ledny homloka
folott, a mely mint egy koszorat agy hordja
az ifjtsfig zoménezét, olyan szép volt a korai
fehér haj, mint még sohasem. Rizsporos par6ka-
nak latszott, a melyet angyalok ingerkedésbél
helyeztek e fiatal arczra és nemesség van e
fehér szinben ,eziistos lomb, télen a honal illa-
tosabb, tavaszszal baraezkvirdgnal hamvasabb.
Fehér, fehér és egy fiatal ledny és daczos konnyek
kozt szeretik, fdjdalmas hiitlenséggel, mely
maga & legnagyobb hfiség. . .

Vajjon mélté vagyok-e arra, hogy imédkoz-

zam érte?
&

< ¢, Hénapok 6ta ma volt el6szér, hogy az 6rémt 8l
‘tudtam sfrni.

Most kée6 este van. Uveghisi virdgok kosott_-

. Tavasz van é a farkasréti temeiSben az
egyenruhés r — a halottak é a szellemek e
generdlisa — fiatal rézsékat iltet Reném sirja
{616 . . . Mér szép mérvinykereszt hirdeti, hogy
6 élt, mér esak élt és a marviny fényessége
sok délutanon legkedvesebb tikre arezunkmnak,
Johanna maménak és az enyémnek. Nyér lesz
nemsokéra, egy kis gyermek eljén é a nap
zuhoglé sugaraitél forré lesz a fold egy fiatal
apa sirja folott. Egy fiatal férfi sirja folott.

s ma, a mikor a tavasz ugy kozelit felém,
mint a nagypénteki féjdalom, alig tudom
elhinni, hogy boldog fehérhaji Clarisse-om
ledny és én mér asszony, dzvegyasszony, annyi
sokkal el6tte. Hajam aranyos fénye még téret-
len mint egy érok bardtsdg érok gyengédsége —
de kiért ez, miért ?. . . A gyermekem, kis gyerme-
kem nagyon szeresse aranyos hajamat, mert
gyakran kedvét lelte benne apja férfigyengéd-
sége is. Isten el6tt megfogadott tiszta gyengéd-
sége. Clarisse ledny, én asszony és szivében
még esak kel6 titok, lagy megsejtés sem lehet
8z ... a hézassdg ... minden... az, a mire
nekem mér mint egy magasztos tort emlékre
illik gondolnom.

Az els6 szépségek megraztak ... a hét révid
hétben, mit szeretetének karjdn eltoltenem
szabad volt, nem tudtam magamra eszmélni.
De most egy érzelmi emlékezés tikor képében,
oh gyakran nagyon éles tiikor képében, még a
szavakat is tjra étélem. Minden szt és a leg-
tobb szénak esak most eszmélek értelmére , . .
Most a mikor mér nem szabad. Sosem szabad.

Szerettem.

A halottat 4m nem igy szabad szeretnem.
Kegyelet konnyfije legyen az emlékezésben, az
emlékezés fehérhaji matréna & szdmomra a
hold ezen a tavaszon é minden tavaszon ezutén
mér csak egy j6 nagymaméhoz hasonlithat.

Hisz éves vagyok.

Bs reggel karom gyakran kéri az 6 kezét.
Csak most. Még egyiitt lehettiink, a hét hétben,
riadt gyermek voltam. Ledny. Nem tudtam
magamat. Bs most az emlékezésben — e tavoli
énekben — alézatban tudnék elfogadni mindent.

Orezém ég, mint mennyasszonységom elsé
napjin é a halottamért valé konnyeket, 616
szerelmem pirjét elrejtem Johanna mama elétt,
a ki 4ldott. Nagyanyja az 6 gyermekének.

Es esténkint, 4jtatossigom elvégezvén, )
hézassg fistal mézét érzem. Es hogy hegyen,
hatéron tl most hajt ki minden ifjéség, majusta
& természet, rézsabotos dalia a tavasz, ezt

(Vége.)

nem kellene tudnom. Nem akarom és mellet-
tem — egy driga érintésre — a legszebb breg
holgy egyenletes pihegésétél lesz jébalzsamg
a szoba levegGje. Ablakon tdl mir nagyon
korén hajnalban dalolnak a madarak. Olykor
még ébren érmek engem az ablak maogott.

VI
Aprilis 12.

Az orgondk, a melyekkel a felkelé’ tavasz
dédelget, a hajnal szinét hordjék. Ilyen lehe-
tett a kéken derengl ritka bibor, a mint egy
boldog kishzsiai szigeten f6ztek nemes régi
gorogok. Rab kis sirga herczegn6m, kalitka-
béli kandrim olyan kihivéan trillazik, mint egy
boldog nagy kisasszony és a kora reggeli ég
szikrdzé deriijében is olyan enyhe, mintha
rajt felejtédtek volna némely csillagok az
éjszakébol. Bs az utezén az emberek tavasz
kedvével kendlzték ma orezéjukat.

Husvét vasérnapjinak reggele van. Szélnak
a harangok egész nagy Budén, a nagyhétrdl
pihent hangjuk érczesebb, mint méskor. Kegye-
lem és barétsfig sz6l ma az érczbll, a magas
harangok teli tiidével szdrnyaltatjik az isteni
hirnokséget. A feltdmadést.

A husvét a feltdmadott szeretet vérz§ szabad-
sdgiinnepe.

A husvéti vér nem megalvadt halott vér.
A vér, mit Isten Birdnykdjén az ot seb ejtett,
az élet forrdsénak indult husvétkor és én ma
meglelem a Bérdnyka vérét, rézsaszinii gyenge
vérét. Meglelem felh§ szinében, ég pirba bomlésé-
ban, virdgok szirmdban, oh, a kisfrt szenvedd
szemekben is.

Feltdmadott! ... HEs O is el6bb halott volt.

*

Nagyszombat estéjén, hogy a féldi dolgokrél
és a foldi lelkekrdl is djra elmilt a szomortsig
és a tilalom, megérkezett Albert, a ki most
mér mindig ndlunk lesz. Johanna mama meg-
irta neki, hogy oltse le testérfl a gyészru-
héit . .. Szemem, hénapok mulva egy anya
szeme, csak a viddmat lissa, fgy kivinja ezt
Johanna mama é& béles az & kséga.

Vildgos wuti ruhdban érkezett meg Albert.
Hirom nap és hirom éjszaka utazott é most
mégsem latszott olyan firadtnak, mint akkor,
a mikor eskiivénkre érkezett, fiatal fivérének
fiatal boldogsagéra, 6, az regebb és a munkés.

Mintha megfiatalodott, mintha arezban is
elvéltozott volna ... Szoktdk ezt az emberek
az 6 kordban?... Az § koraban?. .. Hiszen,
csak hat esztendGvel idGsebb Renénél . .. René
most volna huszonhetedikben. Albert azeltt
mintha & tdbornok arezat hordta volna. Vondsai
most — nekem tint — megenyhiltek.
Kozelebb jutottak Johanna maméhoz. René
egészen Johanna mama volt.

Beszédje is szivesebb, elevenebb. Egy meg-
enyhiilt férfi. Kedves.igyekszik lenni hozzém
és a szavai, mintha vélasztékosabbak volné-
nak, a mikor szegény kis ségornéjanak juttatja
azokat. Johanna mama beszéli, hogy Albert
régebben, a mikor még fiatal volt, val6sig-
gal imddta Renét. Kisérte, nevelte, 6vta, be-
czézte a kis fivért, mintha csak egy kis hig
lett volna. Bs Albert ezzel kozelebb jutott szi-
vemhez.

Beezéate Renét, a mikor fiatal volt. HAt
Albert fiatal is volt ? Johanna mamét el tudom
gondolni mg%:ilﬁatalnsk, fehérhajun is szé
fiatalnak — Trac — de Albert ... Mindig
ilyen mg&galt hiszem, mint most. Se nem
ﬂﬂi!‘m. » Se nem nagyon fiatal.

mikor még itthon élt, difk volt, akkor
Renével egy szobéiban lakott. Ez volt a «fifik
ng]z” és kgsgbb ez lett mkﬁnﬂs szobfnk, a
Szegeny urameé és az enyém. Es én oda kiildtem
nyugodni Albertot, a ki megérkezett tegnap
este ... Hazaérkezett... Ott fog lakni min-
dig?... Bn Johanna maméval osztom meg
az 6 szobfjét. De a Johanna mama unokéja,
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az abban a szobéban legyen meg, a hol René
lakott . .. Am addig lakjék ott Albert,

Hazaérkezett, itthon marad. Dolgozni fog.
Folytatja, a mit eddig tett. Komoly férfi van a
haznél és még tegnap este elnéziem, ajkin a
René megoregedett mosolya iilt és tgy, olyan
biztonsdgban éreztem magam, mintha szegény
édes apdm téamadt volna fel életre. Munkéat
érzek, komolysdgot és joshgot.

s dolgozni fogok érte is. Gondozni fogom,
szivesen végzek koriilotte mindent, tgyelni
akarok ré ... Most reggel van é 6 — még a
nagy uttél elfaradottan — alszik. Eat, hogy &
alszik, mintha most mindig érezném, tudném,
a leirt szavaim is halkabbak ezért.

J6 akarok lenni 6 hozzé is. Es meg fogom
kérni, hogy szeresse majd a kis babéat, Albert
batydm — igy fogja neki mondani a gyermek,
a kit nem szabad majd megtanifanom erre a

széra: apa.

(Még ma este.)

Trie-Trac é Zépolya jartak itt délutén.
Nagyon egymésénak latszanak. Bs a boldogség
csak az ovéknek.

— Maga — mondja Clarisse Zépolyénak.

— Maga — mondja Zépolya Clarissenak.

Am a hangjuk melege tegez6dik, a lelkitk
tegez6dik és a szavak, a mit mondanak, nem
gzabadok, a mdasikéb6l jonnek, a mésikéhoz
jutnak, szives folytatésai egyméséinak.

Milyen gyonyor az, nem szabadnak lenni! . . .

Fin Trie-Traenak oriiltem é Zépolya szivesen
beszélgetett el Alberttel. Oriiltem, hogy fiatal
férfiak is tudnak Alberttal beszélni.

Anya is eljott késGbb. Szép nagy esaldd
voltunk és Albert arcza a hosszi j6 alvis utén
friss.

Ruth konyvének negyedik része.

L
Augusztus 30.

Julius tizenhetedikén lett meg, azon a napon,
a mikor esztendS elStt eldszir esékolhattam
kezet Johanna maménak. :

Fiticska lett, .Albert Renének hivjuk, mint
a tébornokot. Béré Rukavina Albert René.
A Johanna mama egyetlen unokéijénak nevé-
ben benne van a Johanna mindkét finak
neve. En vagyok az anyja... Anyal...

Olyan csopp, az arcza, a mikor megjott,
nem volt nagyobb, mint egy rézsa. Bs szinte
félek a kezét megesékolni. Olyan gyengéd.
Anyai leheletben kellene nevelni. Testecskején
a bér olyan finom, mint egy félénk meghatodott-
shg. Egész télen 4t ki nem engedem a karom-
b6l & koszonom Ot az Istennek.

Papp tisztelend§ Gr részeltette a szent kereszt-
ségben és ha emberke lesz belfle, Aucassin ar
tanftja franczidra és a mivelt 'tudomanyokrg.
Mint az anyjat. Engem. Kicsi kis fiamat sokéig
nem engedem az idegen emberek iskol4jaba.

Tric-Trac tartotta a szent keresztség ald.
O a keresztanyja. Edes fiatal fehér keresztanya.
Marraine . .. Marraine — fgy kell hivni most
6t. Ugy illik hozz ez a finom franczia név,
hozzé, kit még gyakran dgy gondolok el, mint
szerettem elgondolni lednykoromban, (& ledny-
korom emlékezetemben esak most esik igazin
tévol, pedig ma egy esztendeje még az voltam,
ledny, Ggy szerettem akkor elgondolni Clarisset,
hogy egy régi kastély parkjaban il, egy ezukor-
doboz forméjt filagéridban é trie-tracot jat-
szik egy fiatal tébornokkal, a kinek fehértollas,
héromszogletd kalapja van . . . A fiatal tabornok
most mér Zépolya ...)] 2l

Johanna mama sgeme egész nap & Kicsi
babééban sugérzik. A szeme az enyém é most
mér merem mondani, az Ovére — enyémre
merem mondani, mit valaha szerettem volna,
ha az én szememre mondanak: olyan mint
mély t6 i.elaa_uklﬂséhnja...])eis ové: boldog
561”&&1% Z edves — a mibta
megjott a kiesike, onként mondott le az ivhsrol.
Mér vasérnap sem kell. J6 Oreg jobbégyunk
olyan most, mint egyndaoseléd.&hrja th—;
akérmit is csinfljon — egész nap, min
ringatésra jérna. Bs az ajka dalol. M
kat, A képé — ez most derdlt ki rola — ajtd
mdgott tott ki minket a télen, a mikor
hérman n6k tanultuk... Hia popea...
Renéeske szhméra az osmeretlen bolesSdalokat
tanultuk . . . eia popeia . . . Lopva megosatozott
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a vérakoz6 szeretetiinkoén ... Driga oreg cse-
lédem!

Marraine velem versenyt imddja a licsikét,
a ki két embert enyhitett meg esoddlatosan,
mésik nagyanyjét, az én édes jo anyhmat és
Albertet. Szemiik tisztdbb, arezuk lagyabb
lett, a miota az én édes kis csopp fiam — ma
lett hat hetes és két napos — meg van. Mosoly
nélkiil nem is mernének a kis angyal elé lépni,
a kinek, l4m, mér tekintélye van...

Bs hogy ma egyiitt voltunk mind, a kik
szeretjiik egymdst, Marraine azt mondja nekem:

«Krisztinke miéta a kiesike megvan, olyan
mint egy Madonna, Bzeme, arcza, milyen
enyhe, mindig is az volt, de most szhzszor is
inkébb . . . Mint egy Madonna olyan, a gyermek
szebbé tette.

Ha kicsi — kicsikém nines a karomban,
folemelem kezem filtakozén. Szélni azonban
nem tudfam. Szebbé lenni a gyermekben —
ez olyan szép, ezt esak elfogadni lehet.

— Igen... igen... olyan mint egy Ma-
donna . .. Sz6ke Madonna ... nagyon... na-
gyon szép.

Ezt Albert mondta. ElGszor mondott ilyent
nekem. Szép lassan mondta, mintha minden
szava killon a szivéb6l érkeznék . .. lassan...
de szépen . . . Bs a szemét lehunyta, arcza veres
lett, homlokén meglatszottak az erck . . . halan-
téka kitdgult . . . Egyszerre volt ifja és oreg . . .
boldog és mégis olyan, mint a ki valamit keres...
Es lehajolt és karomban meges6kolta a kiesikét,
kinek 6 batyja ... Talin szédiiltem . . . és nem
tudom Johanna, mama szeme nedves leth ...
Félénken mondta Albert és mégis minden ember
elétt batran ... Olyan szemérmes volt ...

Bs a szép boldogséghban én mindenkinek el-
mondtam, hogy az éjszaka, augusztus huszon-
kilenezedikén, ezen az augusztus huszonkilen-
czedikén, elmaradt az alom ... Afydm mér
végezte . . .

Renével . .. Valami lejott rolam és tudom\@y.. *

kis Annfieska apjét, a nagy rossz kovéesot se
fogom litni sohasem ... és elnémultak a kér-
pati sasok is. Valami levéltédott rélam ... és
mindig — mindig j6 akartam lenni hiszen —
és ma elfszor tudtam mésnak beszélni a sok
augusztus végi flomrol.

Bétran beszéltem — kicsi fiam karomban —
mig ezt elmondtam. Bs Johanna mama boldog
konnyesen es6kolta meg arczomat és — bele-
pirulok, hogy leirom — a kezémet is.

— J6 legyen ezutén minden — és szava olyan
volt, mint egy dmen.

— J6 legyen ezutén minden — ismételte
Albert és mintha egy lépést akart volna tenni
mifelénk, a kikhez pedig olyan kozel van.
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Kertiinkben iiltiink és az 6szi rézsék szirmén
mintha egy halkabb tavasz zsendiilt volna.

Négyen voltunk.

Johanna mama, az unokdja, Albert, az én
atyAmfia és én a kisebbik fiinak Gzvegye.

A pihené hiis délutén, mint egy szebb hajnal.
fis nem gondoltam semmire és mégis megéreztem
mindent, mit 6k gondoltak. Kiesike bimbémat
gzorosabban simftottam szivemhez . . . a kerité-
gén tl esak két ember beszélt — kik lehettek ? —
és szavuk, mint a harang csengése. Mind-
annyiunk szfvében tinnep bemenetele. ..

Fs méar akartam kérni, ne tegye, a kegyes-
ségével meg ne szégyenitsen, de Johanna mama
iiltéb6l folkelt. Felém jott az 6 vére vérének
engedelmes anyjéhoz.

— Lenyom — mondta — olyan szép minden,
mint az 6rokké valé josdg. Miattad van ez és
koszonom neked, hogy egy perczre sem tévoz-
t4l a mi hdzunkbdl. .. .

Mintha gyengéd kéz rengetett volna meg,
olyan jéleagy zokogés jott rém. Legels§ konnyem
édes kiesikénk orezdjira hullott.

— En koszonok mindent — szerettem volna
mondani, de semmit sem tudtam sz6lni.

Fs Johanna mama megfogta id6sebbik fifinak
kezét és a jo kezet az én forr6 remegl kezembe
fektette. éreztem, reszket az 6vé is é& a
visszatartott, a ki nem lehelt lélekzetiinkben
volt, hogy:" orokre.

— O kért, hogy kérjelek ... Fogadd el led-
nyom. Legyen, a kinek a kicsike mondani
tudja: apa.

Konnyeken tdl feleltem:

.« Wiy
most mér ecsak odafent tdrsaleg... . “-

s

— Elfogadom.

8zép nbtelen életének egész szemérmetes-
ségében kérdeste Albert:

— Boldogan?

— Nagyon boldogan. Koészonom,

— Te vagy az els6 az én életemben, te, az
én fivéremnek ozvegye.

— Te vagy nekem René... Az én uram
vagy ... A mi anyénk fia és az én gyermekem
atyja ... J6 akarok lenni hozzdd mindig és
j6 leszel hozzém te is, a ki magad vagy a joség ...
Es az el férfi vagy, a kinek mondom, hogy:
te, mint egy apénak ...

Bis aztan mondiam neki:

— De szép vagy és fiatal.

— Méria Krisztina — mondta 6 nekem.

[is lelkemben, mint szent mise &hitata, meg-
csendiilt a név:

— Ruth...

Bs rdnéztem, az én uramra és éreztem:

— Bodsz.

A HONVED.

Vitéz Verbéna Grmesternek

A parancs most jott negyedszer meg,
Hogy sebe gybgytlt, mér mehet ki
Vitézsbgi érmet szerezni.

A laktanyénak hétterében

Otszéz legény 4ll dtrakészen;
Hej, de bokrétés valamennyi !
Mint v6lélyt kéne szimba venni.

Héarom bajor tiszt nézi végig,
Hogy a ¢honfedr mint készilédik;
Mert még csak a csatikba’ lattak
A minden frontok oroszlénjét.

e

- A mint csevegnek tisztjeinkkel,

. Nekik az Ormester tunik fel.
Nem is 6, mint inkdbb a melle
Mely érdemrenddel vala telve !

Maguk elé hivatjik, kérdve :

Honnan van annyi sok-sok érme?
Rostelkedik, de Gtja nines més,

Mégis ki kell, hogy mondja: emix déjes!s

Ré osszenevetnek a tisztek,

No, dreg, most rapportra visznek !
Dehogy viszik ! 86t forditasban
Tovébb beszélgetnek viddman.

El kell, hogy mondja: melyik érem
Mint kerilt r4 a csatatéren ?

Bazt, azt, mellére hogy ki tiate ?

8 végil azt kérdik : mire biszke ?

Vitéz Verbéna Srmesternek
Hét e kérdésnél tobb se kellett :
Egyszerre lingot vet az arcza,

Mint mikor z6ig a ajta-rajta

¢Arra vagyok bilszke, jelentem,

Hogy harezokban honvéd lehettem !

8 ha minden magyar az lehetne:  °
Hit ellenség mér egy se lenne l»

Bs rifigyel a forditdsra,

Mint hadnagy ur azt magyarazza,
Hallja azt is, hogy a honvédet
Bajordl is mondja honvédnek.

Majd oda forddl hadnagyéhoz:
«Hadnagy fr, mit is magyarizott ?
Mert hogy nevettek. Tén a végett,
Hogy nem fordité a honvédet ?»

A bajor tisztek felkaczagnak.
«Bravo s . .. ime: a titka annak,
Hogy forditgatni a honvédet
Nem lehet semmi ellenségnek !

— Befujnak a réztrombitiba,
Indul a honvéd a csatdba,
Hogy, & mit érez, bizonyitsa :
Meghal, de soh’ se fordil vissza !
Pap Zoltdn.
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SZERB FOGLYOK A MACZEDON-GOROG HATARON.

BOLGAR TREN A DEMIRHAGON.

munkatérsunk fGlvételei A MACZEDONIAI HARCZOKBOL, — Jalfy Gyuls, » barestirre kikildétt wuskatirensk falvételel
A MACZEDONIAI HARCZOKBOL, — Jelfy Gyula s havertirre kikilds .
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A FRONT MOGOTT.

A hdbori soha se volt a hadseregek magéin-
tigye, mert hiszen a katondnak is megvannak
a maga nagy vonatkozdsai a polgari élettel: de
soha, & mibta vilag a vildg, hibord még annyira
mindenkié nem volt, mint ez a mostani példat-
lan mérkézés. Mar egyszerfien azért is, mert a
katondskodds hivatdsa térben és korban soha
nem ig sejtett hatdrokig béviilt. Mar nem csak
harczol6é diaink és testvéreinkr6ly, hanem har-
czol6 apikrol, s6t nagyapakrol is beszélhetimk.
A kiizdelem dimenziéi minden fantdziat folil-
mulé arényokat oltsttek. Eurépa legnagyobh
lakossdgn és legvereked6bb hatalmérol, Orosz-
orszégrél tudjuk, hogy soha fonnallasa 6ta egy
millié katonit egy hdboriban fegyverbe allitani
nem tudott. Ma két miliiéné: t6bb katondja
van az orosz czfirnak a német, a magyar és az
oszirdk fogolytiborokban. Mennyi pihen mér
Galiczia és a Karpatok havas foldje alatt? Ls
még mindig maradt annyi, hogy szdzezret
belsle megint a halalba tudott kergetni Ivanov
generdlis. Statisztikusok hozzévetd és inkébb
alacsonyan, mint b6ven szdmité beeslése negy-
ven milliéra teszi a férfiak szdmét, a kiknek
kilenezven szdzalékdt a békés polgéri munka
mell6l szélitotia a z4s216 ald a hdbord. Koriilbeliil
ugyanannyi lélek lakott a hébord 4ltal iddig
végigszantott teriileteken: a kiket tehdt szin-
tén mozgésitottak az események, riadt menekii-
lésre kényszeritve Gket,

Negyven milli6 ember kivélasa a békés pol-
ghri élet munkéds rendjéb6l és mdsik negyven
millinak katasztrofélis megzavardsa olyan nép-
mozgalom, a melynek pérjat soha se produkélta
az emberiség véres hulldmzdsa. A porosz-
franezia hdbort nem egészen két millié ember-
rel, a japén-orosz mérkGzést még kevesebbel
vivtdk meg. Ezer kilométeres frontrél soha
semmiféle hadvezér nem &lmodott. A mostani
harezvonalak Osszessége ennek az Gtszordse.

~ VASARNAPI UJSAG.

A hadvisel§ felek Grzésében lévd osszes hadi-
foglyok széma nagyobb, mint valamennyi eurd-
pai nagyhatalom hadseregeinek békedllomanya.
A menekiiltek széma dllitélag magiban Orosz-
orszighan tébb mint tiz millié, Belgiumbol
két, a tobbi hdbortvert orszdighdl pedig egy
millié embert zavart el a veszedelem.

Bzédits szdmok ezek és szédité a foladatok
tomege, a melyet a tartalmuk a térsadalmak
szervezett € nem szervezett erfire harit. Mert
az élet meg nem allhat. A munkét a legvalsé-
gosabb pillanatokban se lehet abbahagyni.
Minden gyér és miihely és iroda és bolt be nem
zérulhat. Egy pillanatra se lehet abbahagyni

se a fold mtvelését. se a bényak kineseinek

kiakndzasat. A mire a béke idején szitkség volt,
az most fokozottan nélkiilézhetetlen, mert a
hébord a legnagyobb fogyaszt6 és semmit se
produkél oly témegben, mint sziikséget, hidnyt
és inséget. A hadsereget el kell latni, a szeren-
esétleniil jartakrél gondoskodni és — az itthon
levOknek is élni kell. A termel§ energidk el-
vonultak, a sziikséglet megnétt, mind a kettd
olyan terjedeiemben, hogy a nagy prébaéllés
hatésa végig éresteti magdt az egész vildgon
és nines az az eldugott hely, a melyet érintet-
leniil hagyna.

A térsadalomnak méskor is, mindig osztott
részt a munkabél a hdbord. De ez a munka
nem igen terjedt td a segit6 konyoériilet tevékeny-
ségének hatirain. Természete és méretei koriil-
beliit megfeleltek annak, a mit egy nagyobb-
rendi elemi csapds, drviz vagy foldrengés
kovetel ki a tdmogatéd készségtbl. A folyton
zsékményolé Anglidnak béséges haboris ta-
pasztalatai vannak, de az angol tarsadalom
viselkedése az djabb id6kig azt mutatta, hogy
a térsadalomnak ezen a mértéken tal vald
igénybevételére nem szédmitottak., Ott a kor-
mény dolgainak tekintették a haborit, a mely-
nek koveteléseivel szemben a térsadalom vér-
tezve volt, egyrészt, mert a kalondt nem &
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adta. hanem a kolonidk és dominionok, més-
részt mert a fengeri utuk birtoka elhéritotia
rola a nélkilozés é p nagy drigasig veszedel-
mét. Ma mdr az angol lakossig 18 kénytelen
odaiilni a habora asztaldhoz, a mely koril a
tobbi  orszdgok! tarsadalma mér régen hadi-
koszton €.

A térsadalomnak teljesitd es ellentallo képes-
ségének anyaga: a gazdasdgi erl. Ellenségeink,
mikor rinktortek, ezen a téren is legalab olyan
falsalyban voltak, mint katonéik szdmbeli t6-
megében. A tenger birtoka még kiillon Oridsi
elényt nyujtott nekik. A mi tarsadalmunknak
lemondésban és tehervéllalasban jelentékenyen
tobbet kellett teljesitenie, mint az ellenséges
orszigokénak. De azért kenyér-ldzongds, mint
Velenczében, Turinban és Ferrardban vagy
olyan sztrijk, mint ismételten Anglidban, fosz-
togatés, mint Moszkvaban, Odesszaban és Kiev-
ben nem volt se Budapesten, se Bécsben, se
Berlinben. Nemesak a mi szdmban kisebb fegy-
veres erénk, de gazdasgilag kevésbbé ellatott
tarsadalmunk is teherbir6bbnak, keményebb-
nek, széval erkélesileg fels6bbrendfinek bizo-
nyult, mint ellenségeinké. A hébori rettenetes
nyomésa alatt semmi se maéllott szét vagy
lazult meg: olyan expléziék, mint szinte min-
den orszdgaban a veliink szemben All6 hatalmi
koteléknek, mindlunk egyaltaldban nem tor-
téntek.

A hadviseld tarsadalmak fegyvertelen hései-
nek nem jar kitiintetés, érem, csillag vagy
rangemelés. De a torténelem mérlegelvén majd,
micsoda rész jutott a habori terheibél a tér-
sadalmainak, nem fogja megtagadni t6liink az
elismerést, hogy nem kinny( foladatokat dere-
kasan teljesitettiink. Nagyobb mértékben, mint
a legt6bb hadvisel6 hatalom tarsadalma, benne
voltunk a héboriban, éreztik, viseltitk, szen-
vedtik, de alltuk és nem panaszkodvan, okot a
panaszra val6ban nem adtunk.

Szdlldsi Zsigmond.

MAGYAR BAKA SZANTJA A KATONASAG BLELMEZESERE SZANT OKROKKEL AZ 180NZ0 MOGOTTI FOLDEKET. — Balogh Budolf, a harestérre kikiildstt munkatérsunk f8lvétels,
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CERVANTES.

Normélis kéritlmények kozitt az egész vilag
megiinnepelné azt az innepet, a melyre most
a semlegesség szerencséjét élvezd spanyol nem-
zet késziil: Miguel Cervantes de Saavedra, a Don
Quijote halhatatlan szerzGje halélanak hérom-
szdzadik éviordul6jat. Alig van az egész vilfgon
kényvolvasé mfivelt ember, a ki magéban,
ha esak egy percznyi rgondolassal is, meg ne
iinnepelné ezt az emléknapot, mert mindenki
koszonhet valamit Cervantesnek: néhény 6rai
tisztba, nemes gyonyorfiséget, egy 6rok, halha-
tatlan emberi tipus ismeretét, egy kedves
ismerdst, a ki elkigéri az embert élete egéuz
palydjan, s egy szemernyl onismeretet, -

Mert Don Quijote, a kit Ceevantes teremts
szelleme adott a vilagnak, mindez elemekkel
gazdagitotta a  czivilizdlt emberek életét, A
gyonyornek kiapadhatatlan forrdsa, a me lybol
a legritkdbb és legheesesebb nedii, a humor
esurog, — negy szdzad alatt az emberek ezrel
¢s ezrel, flatalok, feln6ttek és oregek mulattak
rajta é3 dltala onmagukon. § az elmés, nemes
manchai lovag elevenebb, valosdgosabb alak
a legtobb valoban élt embernél; ha mégannyira
tudjuk i¢, hogy a kilté fantdzidjdnak méhébdl
kelt vildgra, megfoghatobban, teljesebben, em-
beriebben all elottiink, mint a legtébb torté-
nelmi szerepld, &6t a legtobb személyes ismerd-
siink, mert littuk, tudjuk ro6la mindazt, a mi
a valéban élt emberekbél elrejtve marad eldt-
tiink, minden apré emberi tulajdonsagit, belsejé-
nek minden mozdulatat, gondolatait és érzéseit,
Gsszes lelki titkait, a melyeket az emberek
rendszerint eltakarnak még a hozzétartozdik
el6tt is. Mire elolvastuk Don Quijote torténetét,
egész pontosan kirajzoltuk magunknak testi-
lelki képét, szoros ismevetséghe léptiank vele,
megértettitk nemesak G6t, hanem az Osgzes
hozzé hasonlé embereket, az emberrSl vald
fogalmunk jobban béviilk, mintba egy halom
psychologiai kinyvet olvastunk volna. Mert
Don Quijote kilonleges egyéni, furesa alak,
de Don Quijote egyattal minden ember is.
Kiesoda nem Lapta magat rajta nem egyszer
Don Quijote-izmuson? Kicsoda nem érezte a
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CERVANTES MELLSZOBRA.

képzelt idedlok és a redlis valosdg ama kiegyen-
lithetetlen szakadékat, a mely a derék spanyol
lovag életét kibillentette egyensilyabol? IKi-
csoda nem éllott annak a meredeknek a szélén,
a melybe a szélmalmok halhatatlan ostromléja
belezuhant? Minden vonésabol rdismeriink vala-
mely embertarsunkra vagy onmagunkra; miéta
Don Quijotet ismerjiik, azota jobban ismerjiik-
a vildgot és onmagunkat. Kevés koltdje van a
vildgirodalomnak, a ki a vildgismeret és az
onismeret ekkora kinesével ajandékozta meg
az emberiséget s ezek a kevesen a legnagyobbak.
Cervantesnek koztitk van a helye.

A Don Quijote egyetemes emberi érték és
gpeczidlis spanyol érték. A minden emberben
bennerejld Don Quijoteizmus csak a spanyol
vildgban valt annyira a jellem legszembetiin6bb
vondsdvd, hogy irodalmi remekké lehetett alaki-
tani, Minden a torténelemben szerepelt spanyol
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emberben szemmellathatban megvan Don Quijote
néhany févondsa s ha azt kérdezzik, mi az,
a mi a Spanyolt megkiilonbozteti a francziftol,
az olagztol, az angoltdl, azt kell mondanunk: a
Don Quijoteizmus, Az ébrandos lovagi fellengzés,
a ziillottségében is gbgis arisztokratizmus, a
volt javakhoz valé makacs ragaszkodds, a kép-
zeletnek a realitdsi érzék rovéasira valé tulten-
gése, a fantasztikus bigotéria és még néhdny
més, —ezek mind a spanyol faji lélek gyckereibol
szivodtak fel Don Quijoteba. B a hogy nemzeté-
ben, vigy gyokerezik koriban is. Don Quijote
a XV. szdzad gyermeke, a kinek lelkében még
benne él, elborilva és degenerltan bér, a kozép-
kor s ett6l nem tudja teljesen beleélni magat
az ujkorba. Beldle lehet megérteni azt is,
hogyan és miért tudott a spanyol nemzet olyan
nehezen és olyan tokéletleniil szabadulni a ko-
zépkortol. Alig van koltd, a kinek alkotdsén
annyira pontosan meg lehetne figyelni, hogy
miképen emelkedik a miivész alkotdsban a
korbdl vett anyag a nemzétibe és innen az
altalinos emberibe.

(ervantesnek ezenfelill van még egy iroda-
lomtoriéneti fontossdga is: a Don Quijotéval
indilt meg diadalatjira a mai értelemben vett
regény, belSle kelt az a fejlodés, a mely ezt
a miifajt a modern irodalmakban vezérlé fon-
tossagra juttatta. Cervantes el6tt a tisztdn
kiilsGlegesre, az eseményre, a mesére irdnyitott,
bels6bb tartalom nélkili lovagi és kalandos
torténet — Cervantes utén az dmélyiilés
az emberbe, a psychologial részletrajz, a re-
alis élettartalom mennél nagyobb gazdagsiga-
nak felszivisa, az ember és az élet egymashoz
valo vigzonyénak mélyrehaté feltdrisa — a
modern regény. Cervantes még félig a régibe
volt beleragadva: egyéb mivei nagyobbrészt
még o kozépkori irodalmi formakbol fejlenck,
a Don Quijote is sok tekintetben fiigg tolitk,
de el is szakad télik véglegesen. A két kortars,
a spanyol regényird é a szinpad nagy angol
mestere, Shakespeare, a kinek szintén! most
fogjak iinnepelni szdzados forduldjat — jelentik
az irodalomban a teljes fiiggetlenné valist a
kizépkortél, az njkor beteljesedését.

~— ‘Balogh Budolf; & barestérre kikilditt munkatirsunk fGlvitels.
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HIDEPIT6 OROSZ FOGLYOK.

AZ ELVESZTETT HAZA.

Regény. {Folytatds.)
Irta WALTER BLOEM

Céeille megrizkodott. Jotékony alom vonta
magéhoz bagyadt fél-alvasaban . . . Versailles ...
méjusi zold park-utak .. - nines senki. . . egy
vertes tiszt kék kabatja, az aranynyal kivert
sisak alatt, a lobogé fekete l6sz6r-forgd alatt
egy fiatal barna férfiarez, két fekete szem, tele
gyongédséggel és vagyakozo josaggal — fiatal,
1), fellobbané érzések mamora, az érzékeket liz-
zal betolt els§ egyediillét a szeretett forfival . . |

Istenem — és most a maganyos aggodalom-
nak ez az éjszakija ... a kapituliezio éj=za-
kija ... lehetséges ez? . . . L het igy szenvedni?
Jatszhatik a cors ily pokoli médon az embyryi
szivvel?

— Hogyan? Mit mondtal? — Alomittacan
kereste a ledny a szavakat, még ajkin az almo-
dott es6kokkal,

— Azt mondd meg, hogy mi lesz most? —
cikorgatta a fogit a liczeista.

— Istenem, hat honnan tudjam én? BEgy
szegény, elhagyott leany . ..

— Hiszen méskor mindig te vagy az okos, a
feln6tt . .. beszélj hét ... mit gondolsz, mit
fognak veliink esindlni — azok odakinn?

— Hit mi lesz? Nem emlékszel, mit mond-
tak a baseli urak, mikor nalunk ebédeltek?
A koztarsasdgnak sem marad egyéb tennivalja,
mint békét kétni. ..

— Békét — és mi lesz aztin veliink? Strass-
burggal — Elszészszal? Azt hiszed, a svabok
visezaadnak minket? :

Rémiilten nézett Céeile Gescse areziba.

— Ha! mit, — mi mést tennénck veliink?

— Poroszszi tesznek minket — azt fogjak
tenni!

~— De hiszen az...de hiszen az leheti-
len ... hiszen mi franezidk vagyunk — hiszen
es nem-lehet: . l! Haroanicii :

— Igen, neked kinnyfi ... tésmevethetsz . . .
te ledany vagy. Ha a hdborinak vége lesz, fér)-
ez mégy Adriencdhez, Parisba mégy lakni: .,

~

— Ditenem, Louis... Adrien... hol van
Adrien!?

— Na hiszen nem kell mindjart a I grosszabb-

tol félni — valami caak mo gmarad . .. minden
mégse bomolhatik meg. .. de mi, papa meg

én...

— Nos hat, i is Parisha jottok . ..

— Ohé é mibdl éljimk? Mibél fizesse a papa
a te kelengyédet? A hézaink romokban vannak
€5 papa a praxisat sem viheti magaval,

— Igen, de hat mi I gyen?

— Poroszokkd kell lenniink . . . €gy napon el
fognak jonni, engem Berlinbe hurezolna k, pickel-
haubet nyomnak a fejembe . .. de miel6tt ez
megtorténik . .. inkdbb megszokom . . . nem
banom, akir Afrikaba is — az idegen légioha —
de porosz porosz, az nem leszek soha, de
soha . . .

Daczosan, osszeszoritott ajakkal lt a tizen-
hétéves fig, szépletes alemann-arezat Gsszeszo-
ri‘ott 6klébe nyomva.

— Franezia vagyok, franczia is maradok!

Megint mély hallgatas témadt a £Z0morn
szobdban. Cécile a félig nyitott ablakhoz lépett
és kihallgatozott az éjszakaba. Felhdkts]l fodve
cillagtalanul faggitt odafonn az ég. Usak é-zak
felé pirositotta meg a j6l ismert fel és levillano
fény.

Ott még mindig ég a téiz — valahol az elhan-
vasztolt virosrészek oridsi krdterében. Olykor
még mindig mintha férfi-kiromkodas s asszonyi
széjak felzokogdsa hallatszott volna. Most azon-
ban 1messzirgl iinnepélyesen felharsané zene
6 zajongé oromkisltasok hallatszanak at. Az
idegenek, a betolakodék tnneplik Strassburg
elestét !

Cécile gondolatai az apjat keresték, valahol
odakinn az éjszaka feketeségében. Hogy vérez-
hetik biiszke polgar-suive, hogy neki jutott
kotelességiil, meghallgatni a gunyosan felfuval-
kodott gydz6 koveteléseit és téle kell Kialkudni,
a mit még el lehet érni a szegény, kiszolgilta.
tott viros szdméra. :

Aztan még messzebbre, az ismeretlenbe szél-
lottak Cécile Almai. Egy fiatal férfit kerestek,
a-férfit, — uz 6 ferfiat. Ot, a kinek karjaiban

— Balogh Budolf, a harestirre kikiildstt munkatérsunk falvitels,

leanynak, nének, szerelmesnek érezte magat, a
kit friss, tiszta fiatalséganak minden ahitataval
kivint. Sajatségos, mikor az arczképe nines
clotte, eloszlanak é« elmosodnak a vonasai, —
nem azért, mert oly rég volt az aljegyzés, a
vagyddés, hanem a megismerkedésne k, a felisme-
résnek elsé napjatol kezdve igy volt. Es mély
szenvedés volt, hogy a szeretett ajkat, homlokot
és arczot itt kellett Gsszekeresnie az emlékezés,
a fantézia mélyében és még sem tudta igazédhan
megtaldni . . . Csak a hangja volt mindig korii-
lotte, ez a sotétszine zetli puha hang, a mely
olyan fids josdgaal és aldzatosan tudott kérni —
és mégis hallotta a tavaszi katonai parddé pom-
pas napjan, a mikor a svadrony elétt dgy har-
fogott, mint a trombitaszo.

Milyen més az 6 Adrienje, mint a strassburgi
hatal emberek, {anezérdinak tarsai « két fulo
télen 4t tanczorai! Adrien nem volt elszészi, az
volt, & mi — mi tagadas benne — idedlja
minden elszdszi nének: egeszen franczia volt,
sOt parisi é5 hozzé a csdszar katonatisztje . . .
azaz most mar a koztdrsasdgé . .. de hisz ez
még t6bb, még magasabbrendfi: oz Jelenti esak
a nagy, diesd haza missziojanak tulajdonképeni
betoltését, a mely a szabadsdgot készitette &
ajandékozta a vildgnak . . .

Mint Kiisz professzor ledn ya, Cécile lelkes
republikinus volt. Kiisz papa most 53 éves,
Ifjuséiga, az az id6, a mikor nézetei az emberiség
és az dllami élet dolgairdl kialakultak, a polgér-
kirdlysig, a harmadik forradalom és a masodik
koztérsasig napjaiba esett. Mint fiatal didk at-
elte ezt a nevetséges pucscsot, a melynek atjan
a nagy Napoleon unokadesese és majmoldja épen
Strassburgbol kiindulva prébélta hatalmas nagy-
bityja czézdri tronjét tjra felsllitani. Ez nz
éretlen terv szinalmasan ésszeomlott, Fis azutén
a boulognei és hami embernek, a kezdet minden
nevetségessége daczéra, mégis sikeriilt felkiiz-
deni magét Francziaorszég uralkod6jéva, Eurépa
kozéppontjava, a kulturvildg vezet8jévé. A ma-
sodik- cshendirség alatt . Kisz professzor minden
politikai tevékenységt6l tévol gllva, mint kere-
sett orvos esak széles kiterjedésti klientélgjanak
élt. Az djrassiletett napoleoni dicsGség elsé
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benyomasa alatt néhdny évig belsbleg békét is
kitott az j csfiszérsdgeal, I%~ mikor 1854-ben
épen augusztus 15-én, az els§ csdszér szitetése
napjén fia szilletett, az uralkodé esfiszér nevére
Louis Napoleonnak kereszteltette, Rz a kon-
czegszi6 fia szitletésnapja véletlenségének, volt az
egyediili jele az orvos kibékiiléséneka na poleoniz-
mussal. Allami hivatalt, itlést a kozségi képvisel§-
testiilet ben, rendjelet az uralkodé rendszertdl
allhatatosan visszautasttott, pedig ugyanesak
biztatgattdk ra. Mig aztén a csfiszarsde bukdsa,
a koztarsasdg kihirdetése a vérosi kizigazgatas
elére allitotta az egész varos kézbizalmanak or-
vendd, egyeneslelkfi és beesiiletes érzitlet i ferfit.
Ah, é3 két héttel késébb a gybztes ellenség
satraban kell irgalomért é3 kiméletért kinyo-
rognie a legy6zott var lakossdga szémidra!
Cécile volt anyja véaratlan haléla 6ta apjanak
egyetlen bizalmasa, magént itkéira, pénztér-keze-
16je, a héz vezetdje. A tizenkilencz éves ledny
egy honap alatt évekkel érettebbé valt. Ep oly
jolismerte apjanak republikénus 111e'ggyfizﬁdé~‘é_1 ;
mint forré és hilés franczia hazafisdgat. Az apja
gyfiloletével és megvetésével nézett le arra a
nemzetre, vagy jobban mondva a nemztek o
nemzeteeskek amaz egyvelegére, melyekne k me-
sebeli orszdga odadt van a Rajnén t4l. Sohasem
volt odadt, ép gy, mint az apja, nyngat felé,
Péris felé iranyult minden gondolata é véigya-
kozésa. Azokrol odaét nem tudott egyebet, mint
hogy tompa, kizépkoriasan Jobbigyi aldvetett-
ségben élnek, hdrom tuezatnyi kirdlyuk, nagy-
herezegiik és herezegiik alatt, marionettszerfi
engedelmességre szoritja Gket a kdplér-paleza,
a durva, bozontos bajuszi altisztek, miveletlen
fenddlisan glgos tisztek, hogy tompén é orom-
teleniil élnek, nem tudva semmit a 1ét minden
béajarol, nem tudva semmit a polghri szabadség,
a torvény elGtti egyenlGség, az emberi test vériség
pompés szellemérdél, sz(?'_v‘al ml'ndu-chkr()l a csodds
megismerésekr6l és  kijelentésekrél, a melyek
Périg nagy kézponti napjabol kiindulva Illlllilt"'l}f-
bevildgitanak és megmelegitenek, a mi franczia-
nak nevezi magat.
Bs most ezek dllnak a kapuk el6tt, ezek tipor-
tdk el nemesak a napoleonida hazug trénjét,
hanem Francziaorszag hadi diesGségét, a franczia

"~ VASARNAPI UJSAG.

155

hadseregek lendiiletét, hirom vildgrészben bevalt
marsalljainak tapasztalasit és heroizmusat ! 1",3{1 k
drasztotttk el az egész Wlszdszt, Lotharingidt,
Francziaorszbg északi részet s Strassburgot
Flszézz 1{(\I'iJI‘J:'I;'.I_\’t"III:’I.IliIlf'.'l|' durva ftenyeriikbe
ragadtak, hogy mint pompis zsdkményt taska-
Jukba dugjik!

Nem zavaros lézdlom ez? Nem kell erre hir-
telen, szabadito ébrédésnek jonnie?

Nem: ez a valosdg... kemény, vigyorgo,
fogesikorgald valdsdg . . .

Mégis: elvégre mindez dltaldnos balsors, min-
denkit ér és nem érintette az ember leghen-
sobbjét, legsajatabbjat, de mit jelent ez szé-
modra, csak a te szidmodra, Céelle Kiisz, a te
szémodra, strassburgi mairve lefnya és Adrien
Delaroche vérteskapitény menyasszonya?

Igen, a ki ezt el tudnd képzelni . . . Most még
csak sejteni lehet, remegve sejteni, mi :||1_||(l:-?1
személyes szenvedés és a sziveknek mennyi erd-
szaktételo fog kiforrni ennek az éjjelnek a zfir-
zavarabol és Griiletébol . . .

Az 6rak multak. Nem a Miinster 6raja hirdette
Oket, mint azelGtt, miota Céeile az eszét tudia,
az ora elnémult, egy porosz homba érte a szer-
kezetét, esak a nehéz, régi ingadra ott a :a;lli‘n]ih:m.
massziv tolgyfabol faragott késdi renaissance-
tokjdban, az els6 Napoleon képe 1|u-||f-tl .Im'th-lh-
a nehézkesen elérehaladé 6rakat. Lounis Napoleon
aludt, széles, szogletes arezat Gsszehajtott Iki!r-
Jaira tdmasztva, Idénkint Cécile is elszundikalt
63 a foly6sdrél behallatszott a soviny Jean
reesegO horkolisa, a ki odakint vairt urdnak
hazajovetelére.

Bs aztén Céeile hirtelen hiivos, szelid L:vm-t
érzett el6rehajlott nyakén, s a mint felriadt,
atyjat litta maga el6tt. A magas, Im}'m.«z lmmllnlj
kisérteties fehérséggel csillogott, élesen nézd
szemei bigyadtak és mélyen karikdsak w-lfu‘li.
siméra borotvalt ajka koril végtelen szomoriség
lebegett.

— Gyermekeim — mondta —
mekeim. . . i

Bs egyszerre odavolt az egyenesen 4ll6 férfi
onuralma. s mint négy héttel ezelétt, mikor
praxisdr6l hazatérve halott feleségének rava-

szegény gyer-

taldhoz lépett, hirtelen Osszeroskadt s a lednyé-
nak kellett tdémogatnia, a székhez vezetnie.
— Klveszett — dadogta — minden elveszett.

Megjott a reggel. 8 az ostromlott, a kism_}l-
galtatott varos életének djra kellett kezd6dnie.
Hiszen nappal lett. Iis az embereket nem kér-
dezték, meg akarjik-e élni, a mi ma megélni valé.

Kiisz professzort mér nagyon korin reggel
elhivtdk a véroshézéra. Cécilenek alig volt annyi
ideje, hogy még fésiiletleniil és reggeli ruhiban
reggelit adjon neki. Azutén ki a chaoszba. A Rue
du Déme még nagyjiban csendes volt, a Rue
Bruléeben azonban, a véroshiza s a prefektura
kornyékén megtorlodott a vardrség fékétvesztett,
dfihe. A véros ataddsanak hire lazongdst, része-
geskedést, fegyelmetlenséget tdmasztott, A tar-
kén dsszeverbdott horddk, a melyeket a borzal-
mas hishorn, a fejétvesztett futir a reichshofeni
csatatérrdl, a boldogtalan véros védelme hényt
Ossze, mindez formdtlanul kavargott. Fogukat
esikorgatd turkok, zuévok, idegenszerti elron-
gyolodott egyenrubdikban, kék nadragos chas-
.‘-'l"lli"i-&’l--ilil'll-ik & veres nadriigos piou-piouk,
koziitk a hazai girda markins karakterfejei
csak részben & la Napoleon 111, nyfrott germén-
szakillukkal, minden esak gy hulldmzott ide-
oda o magasormi utezdkban. Keserves kivzde-
lembe keriilt, mig az dreg r, ennek a varosnak
a feje, dtkiizditte maght a polgdrmesteri ]lir\"il‘
talig. Mélyen elgondolkozva ment 'ft-l a “-.:’th-
lépesin az elsé emeletre, melynek falit az Egyip-
tomban elesett Kleber tabornok esontjainak
hazahozatalit dbrzol6 fantasztikus festmény
ékesftette. A nagy ilésteremben, az egykori
hessen-darmstadti palota pompés gobelinjei és
fayencei kozt, a bombézés tébbféle nyomai kizt,
ott talalta a kizségtandes és a kozségi hizottsig
tagjait esaknem teljes szammal Gsszegy tilekezve.
Lizés fesziiltséggel vartdk mind a maire jelen-
teset,

Kiisz ar rekedt, reszket6 hangon beszélte el:
a gyoztesek kijelentették, hogy a tu'-lt’nt !le}(t’:‘ﬁl’l»
gok még ma keziikbe fogjak venni a virosi igyek
vezetését, néhdny nap mulva pedig Elszdsz
porosz fékorményzésdga Hagenaub6l Strass-
burgha fog koltézni,

¥ EDEZEK-EPITES. — Balogh Budolf, & harestérre kikildits munkatirsunk folvitele.
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A WWELENCZEI TORONY.»

Es azutén jott az utolsé, a legborzasztobb:

Strassburg tobbé nem franczia varos...

Erre olyan hang futott végig a gyitekezeten,
mint a horgés, a tompa sikoltds . ..

— Nem vagyunk francziak? Dehat mi lesz
aztdn, polgdrmester uram, mi lesz?

— Utébb falén poroszokké akarnak fenni,
mit?

A maire a valldit vonogatta.

— Ha nem esalédom, azok az urak még maguk
sinesenek tisztdban vele, mi legyen belGlink . .
de — kiadni — nem fognak minket tébbé. ..

— Oho, a hdborinak még nines vége! —
kidltott egy hevesfejfi.

— Es a béke, polgarmester uram? Nem lesz
egyhamar béke? — mekegett kozbe egy félénk-
nek a hangja.

— Békére egyel6re nem lehet gondolni, uraim,
— el6bb Parist akarjak...

Vad kaczagis zigott végig az elszdszi férfiak
sorain.

— Périst — hahaha! Ez mér keményebb dié,
mint a mi szegény kis Strassburgunk. bbe mér
beletorik a foguk!

— Uraim, konyorgok o6noknek: nyugalom,
Jozansdg! Ellenség kezében vagyunk, segitsenek
a polgérsdgot észben tartani! A gy6ztes minden
képzelhets kiméletet igért, kartéritést az anyagi
karokért, igyekezziink megtartani ebben a han-
gulatban, mert kilénben nem tudom, mi lesz
bel6liunk.

A délelétti orak alatt Céeile és Gesese otthon
maradtak. Az apa esdve kérte gyermekeit, te-
gyék meg a kedvéért, ne merészkedjenek ki az
utezdk zilirzavardba.

A fiatal ledny s a fii a lakészoba ablakdnal
gunnyasztottak és lazas fesziiltséggel kémleltek
ki a esondes Rue du Démeba. Itt esaknem teljes
nyugalom uralkodott. Csak ijedt, aggodalmasan
leskel6d6 arczok a pillanatokra habozva meg-
nyilé ablakok nyilasaiban ... Ha azonban az
ember hétrafelé hallgatézott, az udvar feldl,
akkor a Miinster-tér és északrol a Broglie-tér feldl
a vadal felkavart embertomegek sziintelen 6zon-
lése zugott ide. Kilonos, milyen kinzé és milyen
esébito volt ez! Ifjui kivdnesisig volt-e vagy az
életoszton, az a vigy volt-e, hogy szintén ott
legyenek, hogy a roppant vilag-torténésben, a
mely a sziilévaroson végigaig, legaldbb mint
nézok és érzék részt vegyenek?

Némin elmélkedtek a testvérek sorsukon,
Lehetséges-e, a mit papa beszélt: a németek
meg fogjik Strassburgot tartani? a sziilGvéros,
Elszész, a haza, mindez most majd német lesz,
taldn épen porosz?

— Nem tudom elhinni — gondolta Céeile, —
AzelOtt igen, széz, kétszdz év el0tt, — de ma?
A tizenkilenezedik szfizadban? Igen, ha négerek
volndnk vagy patagéniaiak ... de mi eurépaiak
vagyunk, franezidk, a szabadsdg gyermekei ..,
ez egyszerfien nem megy, hogy egyszerre néme-
tekké tegyenek ...

— A gimnéziumban — mesélte Lonis — ro-
mokban hever, isten nyugosztalja ... van né-
hény furesa szemt, o kik maguk kozott még
mindig arrl beszélnek, hogy Strassburg néhany

AZ BELFOGLALT DURAZZOBOL.

széz évvel ezelGtt még német volt. Tudod, Cécile,
valamikor azokvak volt valamijilk, a mit agy
hivtak, hogy a német nemzet szent rémai biro-
dalma . . . szaz és széz llambol é allamoeskabol
volt Osszerakva és a mi Blszészunk, a mely
azonban maga is vagy hatvan parényi dllambol
allott, szintén odatartozott . . . Aztan jott azon-
ban a mi nagy XIV. Lajos kirdlyunk és beolvasz-
totta Elszdszt a franczia dllamba . .. est azok
odadt szemtelen rablasnak mondjik, a melyet
most jova akarnak tenni... Az § rémai szent
birodalmuk azonban nyolezvan év el6tt Gssze-
tort a sansculotteok gyGzelmi Adradata alatt és
aztén a mi els6 csészarunk okie alatt ... és
most Gjra fel akarjak tdmasztani ... é odaét
a gimndziumban még van néhény elesavart fejt
abrandozo, a kik hisznek ebben az ostobasagban.

Cécile alig hallgatott oda Gcsese nagyképfis-
kodo fecsegésére. A lelke egészen masvalahol
Jért, egészen méshol . . . Most meg fognak nyilni
Strassburg kapui ... Bs ha a kedves még él, a
levelei taldn be tudnak jutni . . . legal&bb is hirt
lehet kapni, mi lett Reichshofen utdan a Michel-
brigdd romjaibél . ..

Igen, 6 él, el fog jonni, ha meglesz a béke,
el fogja vinni ebbél az elfoglalt, leigdzott orszig-
bol, Pirisba, a fény varosaba, a versaillesi park
z6ld magénydba ... Szomori é& szivszakaszté
ugyan tudm, hogy Elszdsz, a szeretett sziild-
fold a barbarok kényuralma ala keriil, de 6, —
6, Cécile Kisz, azaz (Céeile Delaroche — 6t
mindez nem érinti, az § asszonyi sorsa Franczia-
orszigban fog beteljesedni, a szabadsig orszd-
gaban, a hazdjéban. ..

Déltajban Jean, a kit Céeile kikildott kém-
szemlére, visszatért és jelentette: a hely6rség
kivonuldsa megkezdddott. A Faubourg Natio-
naleban gyiilekeznek, ott lefegyverzik ket és
elviszik hadifogsdgba. A németek mér meg-
széllottak a kapukat é a czitadellat, délutan
hdromkor be fog vonulni hdrom ezred,

— Te, Cécile, ezt mar nem birom ki, ezt lat-
nom kell! — szolt Louis.

— En is — kidltott a n6vére, kitlonds, beteges
vagytol elragadva. — Ha papa délben hazajon,
engedélyt kérimk tole.

— Hs ha nem jon haza? Biztosan nem fog
hazajonni, biztosan dolga lesz egész nap a hiva-
talban . . .

— Akkor tugy szaladunk el... tudom, mit
esindlunk . . . Riedmann 6réis apanak pacziense ..
meg fogja engedni, hogy az ablakbél nézziik . . .

Az apa természetesen nem jott haza. Fs ke-
véssel két éra utdn a két szokevény mar a leg-
horzalmasabb nép- é katona-csddiilet kellGs
kozepén volt. Félholtan menekilltek a remegd
és jajgatod polghrnéppel teletomott arkadok ald
és ugyanesak nagy bajuk volt, a mig az 6rasholt
ersen elzirt és deszkdval boritott ajtaja meg-
;;yilt nekik. Fel a sotét lépesén, az ablakhoz . . .
atni ...

0Ozonl6 hordéi a fegyelmezetlen, TONEyos, sdros
egyenruhdja férfiaknak. Kétségbeesettek, a kik
dithitkben és részegségiikben a sarokkiveken és
lampaoszlopokon torték ossze fegyvereiket; te-
kintélyiiket vesztett tisztek, a kik hasztalanul

RESZLET A VAROSBOL.

igyekeztek rendet és jo magatartist szervezni
a tomegbe. Asszonyok...

— Léches! Traitres! — ilyen kidltasok hallat-
szottak. (Gydvak! Arulok!)
Tovébb . . . tovabb . . . ez volt Francziaorszig,

ez volt a mult ...

Es aztén hosszi, félelmes esend . . .

Aztén: a régi borospiacz felél, a Kleber-téren
folfelé, recsegd trombiték és tompa, taktusra
dorombolé réztanyér, egy ismeretlen, de a lelket
megrazo indulé dallama.

— Ez az, kisasszony és ifiir — suttogta a
kis oOrés rekedten, elszészi népnyelven — én
hallottam, mikor legutébb odaét jartam, ez a
hires Wacht am Rhein.

(Folytatisa kévetkezik.)

A HABORU NAPJAL

Februdr 24. Az orosz harcztéren nines jelentfs
esemény. A nyugati harcztéren a németek a
Maastol keletre elért sikeriket még teljesebbé
tették. Brabant, Haumont és Samogneux helysé-
geket elfoglaltak. A Beaumonttél északnyugatra,
eszakra és északkeletre elteriil§ egész erddség, va-
lamint a Herbebois keziikben van, Metzt6l délre
egy elOretolt franczia Ors6t megleptek és vala-
mennyi emberét, szimra nézve tobb mint 6tvenet,
elfogtak. Az olasz harcztéren nincs nevezetes
esemény. A délkeleti harcztéren csapataink tegnap
Albéniaban az olaszokat és szbvetségestdrsukat,
Esszadot Durazzénal megverték. Délel6tt zdszl6-
aljaink — mikozben kisebb osztagok &tkeltek az
Arzen als6 folyfsin — hatalmukba keritették az
ellenségnek Bazar Sjakt6l keletre fekvd utols6
eléretolt allfsait. Délben a SBavona olasz dandért
az elébb emlitett kLozségtol keletre fekvé erésen
kiépitett 16allasabol is kifizték. Egyidejileg egy
mésik oszlop robammal foglalta el a Durazzétol
mintegy tiz kilométernyire délkeletre fekvs Sasso-
Biancondl 1évé sénczokat, Az ellenség frkait rész-
ben menekiilésszeriien hagyta el s a bels§ védelmi
Ovezet mbgé vonult vissza. Uldozzilk.

Februdr 25. Az orosz harcztéren helyenként
tiizérségi harczok. A nyugati harcztéren a Maas
Jjobbpartjin a németek a mér jelentett sikereket
tegnap is kilonbdzd irdnyokban gytimélesoztették.
A Maas melletti Cotelettes, Marmont, Beaumont,
Chanibrette és Ornes megerbsitett falvakat és
majorokat elfoglaltik, ezenkivil robammal bevet-
ték az Gsszes ellenséges &lldsokat egészen a Lou-
vemont hegyhitig. Az ellenség véres veszteségei
ismét rendkivil silyosak voltak ; & németekéi
elviselhet6k. A foglyok szdma t6bb mint 7000-rel
szaporodvan, most mdr 10,000-en felil van. A hadi-
anyagokban ejtett zsakményrél még nincsenek
adatok. Az olasz harcztéren nines jelentékeny
esemény. A délkeleti haroztéren csapataink tegnap
Albénidban & Durazzétél keletre és délkeletre az
eléz6 napon megvert olaszokat erélyes ildozés
kozben a Durs-tavaktél nyugatra fekvé foldnyelvre
fizték vissza. Durazzo kikdtOmiivei dgytink tize
alatt dllnak. A csapatok és hadiszerek behajozdsit
sikeresen zavarjuk. Egyes olasz hadihajék meg-
jelenése nz események fejlédésére semmi hatést
nem gyakorolt. Ezekben a harczokban eddig osz-
sz(:eanég 11 folasz :igteé:, tbb}b mint 700 fényi le-
génységet fogtun Ot loveget és
fegyvert zedkményoltunk. e e

Februdr 26. Az orosz harcziéren nincs jelentds
esemény. A nyugati harcztéren a németek utblagos
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jelentés ezerint a fobrufr 25-re virradé &jjel Ar
mentierestSl keletre egy angol osztag elretorését
vigszaverték. A Champagneban a franczidk 8t, Marije
4 Piyt6l délre megtamadték azt az llist, o melyet
a németek februér 12-én elfoglaltak. Az els§ frokba
mintegy 250 méter szélességben sikeriilt benyomul-
niok. A Maast6l keletre 16v6 német bharezvonalon
a csészdr jelenlétében a németek jelentds eléhala-
dést értek el. Vitéziil harczolé ceapataik hatal-
mukba kerftették a Louvemonttél délnyatra 1év6
magaslatot, Louvemont helységet és az attél ke-
letre fekvé erfdesoportot. 0{1 hévtdl hajtva elbre,
Dovaumont faluig és pénczélerSdjéig tortek be a
brandenburgi ezredek és rohammal vivtdk meg
mind a kettft. Az ellenség ellendllisa & Woevre-
sikon Marcheville vidékéig terjed§ arezvona-
lon a metz-phrisi nemzeti uttél délre megtort.
A németek csapatai a hitrls ellenség sarkiban
vannak. Az olasz harcztéren nincs nevezetesebb ege-
mény. A délkeleti harcztéren csapataink a Durazzé-
t6l keletre és északkeletre fekvé f6ldszorosokig nyo-
multak eld.

Februdr 27. Az orosz harcztéren nines jelentés
esemény. A nyugati hareztéren az arczvonal kilén-
bz helyein élénk thzérségi és aknaharezok foly-
tak. Ypernt6l délkeletre visszavertek egy angol
timadést. A Maastél jobbra levé magaslatokon a
francziék ujonnan odahozott csapatokkal 5tszor meg-
ismételt timaddssal megkisérelték, hogy Douaumont
phnczélerfdjét visszafoglaljdk. Véresen visszaverték
Gket. Az er8dt6l nyugatra a németek csapatai el
foglaltdk Champneuvillet, a Cote de Talout és a
Brastél északkeletre levd erd6 déli szélének koze-
léig tortek elfre. Az erddtdl keletre Hardaumont
kiterjedt erbditési mfiveit rohammal elfoglalték.
A Woevre-siksigon & német arezvonal a Cotes
Lorraines laba irnyiban derekasan halad eldre.
Az eddigi jelentések szerint a sebesiiletlen foglyok
szdma most mar majdnem 15,000. Flandridban a
németek repiildrajai az ellenséges czapattéborok
ellen intézett tdmadésaikat megismételték, Metz-
ben ellenséges repiilfk bombavetései folytén hat
polgar és hét katona megsebesilt, illetve meg-
halt. Néhény héiz megsérilt. Ugy a légiharczban,
mint védbagyaikkal az erbd korletében agy-eg{
franczia repiilégépet lel6tt. A benniilék, kozti
két szdzados, fogsagba estek. Az olasz harcziéren
a ftengermelléki arczvonalon tegnapelftt az élénk
tazérségi tiizt6l eltekintve t6bb helyen kisebb
arfnyu heves gyalogsigi harczok is voltak. A gorzi
hidf6 védbrségének es osztagai napfelkelte
el6tt Pevmn kirohanést intéztek, meglepték az
alvd ellenséget, betemettek egy loveszérkot és

46 fogolylyal tértek vissza. A doberdéi fensik szé-
lén erbs tiuzérségi elOkészités utén az ellenséges

alogsdg a Monte San Michele két oldalin és

olazz6tol keletre levd éllasaink ellen elbrenyo-
mult. Az olaszokat nagy véres vesztesbgek koat
vertilk vissza 8 ezenkivil 127 foglyot ejtettink,
kozttk 6 tisztet. A tegnapi nap ceendesebben
telt el. Tarvisra ismét t6bb grandtot 16ttek. A dél-
keleti harcztéren esapataink ma reggel birtokukba
vették Durazzét. Egyik hadoszlopunk az olasz
bajofigyuk tizében mér tegnap délel6tt elbre-
nyomult az északi foldnyelvben ; napkdzben Por-
tesig (Durazz6tdl 6 kilométernyire északra) jutott
el. A déli foldnyelven elSrekilddtt csapatokat
kezdetben az ellenség hajodgyti elbrenyomulisuk-
ban gétoltdk. De szdmos osztag ghzolva, uszva és
tutajokon estig elérte a Durazzot6l keletre levd
hidat és visszavetette az ottlevs olasz utévédeket.
A reggeli sziirkilletkor egyik zészléaljunk benyo-
mult az ég6 vérosha.

Februdr 28. Az orosz harcztéren nincs neveze-
tesebb esemény. A nyugati harcztéren a tizérségi
harczok tobb izben nagy hevességet értek el. Az
Arrastél északra 1év6 arczvonalon tovabb is élénk
aknatevékenység folyik. A németek robbantisukkal
az ellenség allasinak mintegy 40 méternyi részét
szétrombolték. A Champagneban a német csapa-
tok hatésos tiizérségi el6készités utin a somme-py—
sonaini orszdgut mindkét oldalén témaddsba men-
tek 4t, elfoglaltdk a Navarin-majort és attél két-
oldalt t6bb mint 1600 méternyi kiterjedésben a
franczidk éllésait, huszonhat tisztet és 1009 fényi
legénységet elfogtak és 9 gépfegyvert és egy akna-
vet6t zsikminyoltak. Verdun kérnyékén az ellen-
s&gulfriasan harczba vetett tomegei ismét hidba
erblkddnek a Douaumont-er6dben és az eréd mel-
lett, valamint a Hardaumonton 1év6 német Allisok
ellen intézett tdmadési kisérleteikkel. A champ-
neuvillei Maas-félezigetet a németek megtisatitot-
tik az ellenségtol. Arczvonalukat Vacherauville és
Bras irdnyéban ismét el6retoltdk. A Woevre-sikon
a Cotes {-ormines labat kelet fel6l tobb helyen
elérték. Az olasz harcztéren nines nevezetesebb
esemf:g. A délkeleti harcztéren csapataink Durazzb-
ban miig a kévetkezd zsikményt széllitottik be ;
28 loveget, kozte 6 parti l5veget, 10,000 puskét,
nagymennyiségh tizérségi 10szert, nagy élelmezési
készleteket és 17 vitorlas és gbzhajot. Minden jel
arra vall, hogy az olaszok hadihajéikra a legna-
gyobb rendetlenségben és sietve menekiiltek.

Februdr 29. Az orosz harcztéren nincs ujsig.
A nyugati hareztéren a fokozott thizérségi tevé
kenység szfmos helyen tovibb tart. A Maas keleti

oldalén Dousumont falutél kdzvetleniil északnyu-
gatra a németek robammal elfoglaltak egy kis pan-
czélmtivet. Az ellen ezen a vidéken meguji-
tott tAmndési kisérleteit mar a felfejlédéskor elfoj-
tottak. A Woevre vidékén csapataik d#thaladtak,
Dieppe, Abaucourt és Blauzée hel en; Vatron-
villet6l é Hardaumonttél stre megtiszti-
totték a nagkitarjedésﬁ erdGs teriletet és vitézi
lendlettel elfoglaltdk Manheullest és Champlont.
A megolvasott sebesiiletlen foglyok széma tegnap
estig 228 tiszt és 16.575 {6nyi ység volt.
Ezenfelil hadizsékmé.ngul jelentettek T8 Aagyut,
koztik szdmos legujabb sserkezetii nehéz t,
86 géppuskit és belithatatlan mennyiségh hadi-
anyagot. Badonvillert§l északkeletre a phiavillei
erdészet mellett a franczidk Allisinak eg{ kiugré
részét megtimadték és elfoglaltik. Nagyobbszimu
fogoly maradt keziikbn. Az olasz harcztéren az
olaszoknak a gorzi hidf6 egyes részei és a doberd6i
fensik ellen intézett dgytittize élénkebb volt. A dél-
keleti hareztéren nincs ujsig.

Mrezius 1. A mi barcztereinken o helyzet val-
tozatlan, A uyugati harcztéren a tizérségi tevé-
kenység az arczvonal szhmos részén, kilondsen az
ellenségnél, tegnap is igen élénk volt. Czélja tobb
belyen nyilvin csak a németek megtévesztése
volt. Ezzel szemben az Yser vidékén, a Cham-

neban, valamint a Maas és a Mosel kozott az
ellenség, tigy latezik, arra tdrekedett, hogy komo‘lj
kéirt tegyen a németekben. Czéljit nem érte el.
A légi harczban Meninnél végezte eﬁy angol két-
fedelivel. A benniil6ket elfogtdk. Két franczia
kétfedelat véddigyik szedtek le, az egyiket Veza-
poninnél, Soissonst6l északnyugatra, utasait elfog-
tuk, a mésikat kézvetlentl Boissonstél déloyugatra,
a benniilfk alkalmasint meghaltak. Egyik német
repilégép bombavetéssel megélldsra keényszeritett
a Bezangon—Jussey-vonalon egy katonai szllitd
vonatot s az abbél kiszéllt legénységgel gép-
fegyvere segitségével sikeresen meghizddtt. Német
tengeralattjarék négy-négf dgytval elldtott két
franczia segédczirkalét silyesztettek el Le Havre
elbtt és egy fellegyverzett angol Srhajét a Themse
torkolaténal. A Foldkdzi-tengeren périsi hiva-
talos jelentés szerint a La «Provences franczia

édezirkdlot, a mely 1800 fényi csapatszéllit-
méanynyal utban volt Szaloniki felé, elsiilyesztették.
Hir szerint csak 696 embert mentettek meg. A szi-
riai tengerparton februéir 8-&n elsiilyesztett franczia
hadihajé, a visszatért tengeralattjaré jelentése sze-
rint, nem a «Suffrens sf::ﬁajb, hanem az ¢Amiral
Charner» pénczélos czirkilé volt.

A legszebb haborus ujdonsag!
Orokzold koszoru hdseink sirhalméra

ICA Uray Séndor debreczeni lolkész, a kivilé néples egyhdsi

ird miive. Vigasztald kinyvecske s vildghdborn gyfiszviseldi

| szhmdra, A}160 oldalas, msebbe tehetd, gyOnyorii emlék-

konyy dra_diszes vi kitézben, dombornyomdssal és

A Aranyozob imfelirattal darabonként,1 korona. Mindenki
szerezze be ezt a szép kbnyvet. — Kaphatt :

Hoffmann és Kronovitz kbnyvkiadéhivataldban, Debreczen

AKIK SZERETIK
GYERMEKEIKET,

FIZESSENEK ELO SEBOK ZSIGMOND

és BENEDEK ELEK

Jé qu'rﬁs

képes gyermeklapjdra.
A JO PAJTAS érdekes, mert elbeszéléseit,

regényeit, meséit, verseit a legjobb magyar
irok irjdk a gyermekek szdmara.
A JO PAJTAS tartalma gazdag, mert min-
den szimiban megvan minden, amit a
ermek olvasni szeret.
A JO PAJTAS szép, mert képeit jeles ma
gyar miivészek rajzoljdk.
A JO PAJTAS minden héten mﬁelenik,
mindig 1j, egyre kedvesebb tartalommal.
A JO PAJTAS minden karicsonyra gaz-
! dag £]tallm'1 és diszes kidllitdsa ach-
chal lepi meg olvaséit.
A JO PAJTAS rejtvényeinek megfejii ér-
] tékujtgnyvjuumynyerhemek a sor-
soldson. .
AJO PAJTAS olcsé, mert el6fizetési dra
- mgyedémcsakzkormmﬁn&.

Elbfizetéseket elfogad  Memtviayent O e
Sndon g « JO PAJTAS kisdéhivatala
Budapest, IV., Egyetem-u. 4.

3. Galicia térképe.

Ara 3 korona.

Milyen lesz Eurépa térképe

a kézponti halalmak végleges gybzelme uldn
és milyennek szerelné azt az enlente ldlni?

E térképeket tartalmazza a Magyar Foldrajzi Intézet r.-L. kiaddsdban megjelent

1916. EVI ZSEBATLASZ

melyben ezenkivil 25, a hdbortval kapcsolatos, mindenkit érdeklé fold-
rajzi, kézgazdasdgi, politikai és statisztikai vonatkozdsu koézlemény, naptdr,
11 szoveg kézé nyomott és 4 nagy, hat szinben nyomolt térkép is van. Ezek:

1. Olaszok altal kovetelt teriiletek térképe.
2. Egész Olaszorszag térképe.

4. Bulgaria, Szaloniki és kornyéke térképe.

Megrendelhets: A Franklin-Téarsulat MEHNER VILMOS-féle
kdnyvkiadéhivatalabél, Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. sz.
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A «J6 Pajtéss, Sebfk Zsigmond és Benedek Elek
képes gyermeklapja legijabb mérczius 5-iki szd-
mfl:: Benedek Elek irt verset, Rdkosi Viktor és
Lakalos Lészl6 elbeszélést, Schapflin Aladér a
torok-magyar testvériségrél ir érdekes dolgokat,
Bér Bioske mesét mond, melyhez Bér Dezsé raj-
zolt: szép képet. Elek nagyapé mulatsigos mokat
mond el, B. Indali Etelka folytatja A Szent-
miklossy-fitk czimii regényét. A rejtvények, szer-
keszt6i tizenetek egészitik ki a szém Eazdag
tartalmét. A «Jé Pajtdsr-t a Franklin-Tarsalat
adja ki, elffizetési 4ra negyed évre 2 korona
50 fillér, félévre 5 korona, évre 10 korona,
egyes szim Ara 20 fillér. Mutatvényszémot kivd-
natra kiild a kiad6hivatal, IV. ker. Egyetem-utcza 4.

HALALOZASOEK.

Hdsi halilt haltak : Horrory ViLmos Ornagy, a
ki a minap repiilégépen teljesitett szolghlata kozben
meggebesillt, egy tabori kérhdzban. — SomNEL-
LER JEXO {6hadnagy, Tainés Jézser és BIEDER-
MANN JANos hadnagyok, az 50-ik kozds gyalog-
ezred tisztjei. Valamennyiiket granitrobbands dlte
meg, a bukovinai harcztéren, — Braxpr Imme, a
m. kir. 2-ik honvédgyalogezred hadnagya, Buda-
pest székeslGvérosi tanitdé a Rarancze el6tti har-
czokban. — Ormay Bfna erd6mérndkgyakornok,
tartalékos honvédhadnagy, 28 éves kordban, a bu-
kovinai harcztéren. —nﬁmn Opox népfolkel £6-
hadnagy, a pénzigyminisztérinm széimellenfre 82
éves koraban, a harcztéren szerzett betegségében,
Budapesten. — Lorincz JAxos, a 21.ik honvéd-
ezred hadaprédja, az északi harcztéren, 21 éves
kordban. — Lovassy Areip honvédhdapréd, az
olasz harcztéren, 19 éves kordban. — Ifjabb Viwx
Gyura 2-éves orvostanhallgat6, a budapesti 29-ik
honvédgyalogezred egy éves dnkéntese.

Elhunytak még a kozelebbi napokban: Rudnéi
és divékujfalusi Rupxay IstvAn iigyvéd, volt 48-as
honvédiShadnagy 89 éves kordban, Divékujfalun, —
Kozma Avsert nyug. kir. tigyész, 80 éves kori-
ban, Kispesten. — Klobusici Brasgovicr Gyura
figyvéd, 75 éves koriban, Budapesten. — Kassay
IstvAx eperjesi rémai katolikus vallistandr, fl-
szentelt pap 70 éves korfban, Eperjesen. —SENYEY
FErENoz nyug. fOvérosi iskola-igazgaté 67 éves
koréban, Budapesten. — HErczEGr JOZsEF nyug.
dllami iskolaigazgatd, a Szigetvari Takarékpénz-
tir igazgat6-tanicséinak, a Szigetviri SBegélyegylet
feliigyel6-bizottsighnak tagja, 64 éves koraban,

Bzigetvarott. — MAdi és edelényi MApay Anapir
nyug. bényatandcsos, 64 éves korban, Budapes-
ten. — Bmszinaer SANDoR nyug, plébdnos 66 éves
kordban, Vépen. — Grerscmern Opdx, az Orszégos
Gazdasagi Munkéspénztir tigyvezeté-igazgatéja 52
éves koréiban, Budapesten. — Gercser BALINT,
a Pesti Els6 Hazai Takarékpénztér berlini-téri
fibkjanak f6ntke, Budapesten. — NIEDERMANN JO-
zseF esztergomi nyug. f6kapitiny, Budapesten. —
Rudnai Dr. Nixovice SANpor beligyminiszter:
osztélytandesos, a kozigazgatési birdsdg elndki
titkira 45 éves korAban, Balatonfireden. — Thra
Bfra, kényvkeresked6, 47 éves koriban, Buda-
pesten. — Havzer Pir, szig. Allatorvos, iré és
archeologus 42 éves korhban, Dunapentelén. —
Alsbvisti 0zAr6-Focarassy Buemiin Gisor, okl
gépészmérndk, a budapesti éllami felsGipariskola
tandra, 28 éves koriban, Budapesten. — EinBrEck
Biira Kirory, kivéhéiz-tulajdonos, 51 éves koraban
Dunaszerdahelyen. — Jieer Krisrér, nyomdiss,
48 éves korAban, Budapesten.

Ozv. Knauvsz JAnosng, szill. Csolsch Zsuzsanna
78 éves koriban, Budapesten. — Ozv. petitverneuili
Dezasss Eminng grofné, szil. ottenhauseni Hild-

randt Eleonéra béar6n6 csillagkeresztes holgy 73
gves kordban, Miinchenben. — Inczépy GyuLAng
szill. Brammer Adél, Budapesten. — Stvényhhzai
Hosszu Fraxozisga 78 éves koraban, Budapes-
ten. — Ozv. Zsenpovics Envring, sziil. Rapaics
Réza, Budapesten. — Ozv. Ziuzer SAxpor~E, szil.
Frigs Irma, Véczott. — GoBL Manisga Allami
tanitén§, 41 éves koriban, Szatmarnémetin. —
Bzapd Kironyni szil. Kun Zs6fia 57 éves koré
ban, Balatonfiireden.

A «Vasérnapi Ujsége 5-ik sziméban megjelent
képtalény megfejtése : Kdka tovén kilt a rucza.

SAKEKJATEK.
2004, szdmi foladvdny Bteiner 8.-tGl, Bédes.
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VILAGOS.
Vilégos indul és & harmadik lépésre mattot ad.

2991, 82, foladvany megfejtése Dr. Braune Rezsttol, Béoes.

Vildgos. Sitet Vilagos. a. Sdrél.
1. Eg8—hd __ _ BeB8xbS g
2. Vgi—gT7 { stb. 2, Vg2 —al tsth.
I — — . Kd7—ob 1. — o o . Ed7—eb
2. Bf8—IT stb, 2. Vgl—gi stb.

2092, sz foladviny megfejtése Kuijers L. A.-tél.

Vildgos. Sdtét, Vildgos. a.  Satdt.

1. Vb6—b8  __ Bghxds A BiTxd7
2, Vb8—eb ¢ sth. 2, Vb8—14 { stb.

F . .

2, Vbs—b3 sth.

Helyesen Ia]tetf.ék meg : A ¢Budapesti Sakk-kors ( Bu-
dapest). — Hoffbauer Antal (Lipdtvdr). — Kintzig Ro-
bert (Fakeri). — Székely Jend (Gydr). — Bacsi Péter
( Budapest).

Szerkeszldr tizenetek.

Irodiban. A tél és a vindor. Eletem. Mostaniban nem
kozliink efféle dolgokat.

Az 6reg pap. Ninos iré médjira irva, a nyelvében
nines ritmus és lendiilet 5 a mondanival6jét nem tudja
hatdsosan szavakba foglalni.

Budapest R. A. Verne miiveinek franczia kiaddja:
Hetzel et Cie. Pdris.
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Felelbs szerkeszts : Hoitsy P4l
Szerkeszibségi droda ;: Budapest, IV., Virmegye-uteza 11.
Lapkiadd tulajdonos Franklin-Térsulat IV., Egyetem-utosa 4,
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. Fidkok: 1l, F6-y. 4
Fripeer ot o (KRONFUSZ) $ fuxx Eakil-ut,
b cslpketisztits, GYAR és FOOZLET: ;‘;‘t'l':“"'ltl

-Harm| m u, A
p vegytisztits & 3 YIII Baross-u.85. $ Vi.Terér-korut s §

p kelmefestd Andrdssy-ut 16. 4
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b : gyérl Intézete.
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CSliZivi

anyagesere elémoz-
ditéséra leghatéso-
sabb ridinmos ma-
gas jéd-brém fartalmu d4svinyvizet gyermekeknek:
serdillfknek, gyomorbajosoknak, idegeseknek ajhnljuk’

Ismertetdt killd a Fiirddigazgatésdg Osizfirdén.

czukorkdja

Chinin-
csokoladéja

Nem keseri és igy gyer-

mekek szivesen veszik. et el st
Milléniumi ug érem- BESRTIS I 2008,
mel kitlintetve és torvé- .

m“ Loy Kaphatd minden gydi
esomsagolé- Kap min
M. ban. — Késziti a alé:

pepirosin .
mﬁmﬁ;m

drb ira 1% fill. 25
egy dobosban 8 korona. Aradon, Szabadség-tér 8. szdm.

MAGYAR KONYVTAR
Az 1870—71-diki

NEMET-
FRANCZIA
HABORU

teljes leirdsa
Dr. MIKES LAJOS-tél.

Ara 60 fillér.

Megrendelhets :

LAMPEL R. kényvkeres-
kedése (Wodianer F. és
Fiai) r.-t.-ndl Budapest,
VL, Andréssy-t 21, és
minden kdnyvkereskednél,

a czime

AAGE MADELUNG

egyik legssebb elbeszé-
lésének. Megjelent &

Magyar Knyvtérban

Ara B0 filér,
Mindenitt kaphats!

SZITNYAI ELEK

a jeles magyar filozéfus legtjabb kdnyve:

Miert vagyunk jok
vagy rosszak ?

Ara flizve 2 korona 80 fillér.

Az erkolcestan néhany alapvetd kér-
dését, mint példaul: Milyen a jo és
milyen a rossz ember? Mennyiben
figg erkolesiségiink szervezetiinktsl
s altaldban miféle kapesolatban all
az erkolcsiség a szervezettel? Mik a
jo és mik a rossz ember tulajdon-
sagai? targyalja szerzd ebben a konyv-
ben népszeriien, de mégis tudoma-
nyos alapon, ugy, hogy mindenki
élvezettel és tanulsaggal olvashatja.

A Franklin -Tarsulat kiadasa.

Megrendelhet5 :

Lampel R. kinyvkmmss (Wodianer F. és Fial)
Budapest, V1., Andréssy-Gt 21, és ....?u"f.' kinyvkereskedésben.

e -

10. szim. 1916, i:*_ ‘.-'.\-l-'oLim, VA_SABNA_PI UJSAG. et
TARTALMAS  Ruttkai Ruttkay Vilmos ~ § TARTALMA
OLASZORSZAG. Gj kﬁnwe: o

Egységes Olaszorszdg.

Olaszorszig és Ausziria-
Magyarorszag.

[talia Irredenta.

Trentino,

Dlasz felfogdsok Fiumérdl.

Olasz-Magyar vonat-
kozdsok.

Foldkbzi- és Adriai-
lenger.

Imperializmus.

b A romai kérdés,

b Germanophobia.

p Németl t0ke és munka

> Olaszorszighan.

b Gazdasidgi hibord Olasz-

y  orszéggal.

> Az olasz népjellem

p Olaszorszigi szép Helénal

> A Hirmas Szovelség,

b A Hirmas Sz0velség

y  Fikeid volt [

} Olaszorszig hiboriba °

}  megy.

a

p

3

b

a

9

4

4

b

4

5 00800000000000iidiiiihidss
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A szakitds.

A badiizenel olasz
indokoldsa.

Olaszorszdgol cbardtai»
vitték a vilighiboriba.

bbb bodddldddiddidddd
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A VILAGHARORD

Olaszorszdg, a Balkan és Ausztria-Magyarorszdg

A szerzb ebben a kényvben komoly tanul-
ményok alapjdn a monarchidnak Olasz-
orszéghoz €s a Balkdn dllamaihoz vald
viszonyit fejtegeti, végiil pedig rdmutal arra
a fontos szerepre, mely a monarchidra vér.
Bendkiviil sok tanulsigot merithetiink e
konyvhdl, mely a magyar hdbords iro-

dalom egyik leglartalmasabb terméke.
A Franklin=-Térsulat kiadasa Ara B korona

Kaphaté :

LAMPEL R. kionyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai)
r-i-ndl Budapest, VI ker. Andrdssy-il 21. szim
és minden kényvkereskedésben.

Az olass hadiizenet
hatésa a Balkdnon.

Olaszorszég és a Balkin-
politika dtveszidje.

Oroszorszig \brekvései
Romaniaban,

Szerblai problémdk

bolgér-szerb ellenté( és
a makedon kérdés.

A

Bulgiria és Oroszorszég.

Az albinok és az Adria-
probléma.

Ghrdgorszdg szerepe a
vildghdboriban.

A Tirék-Birodalom
mulyja és jovje,

A Balkdnpolitika a vilig-
habordban.
KOZEP-EUROPA ES

A KELET SZOVETSEGE.

b Hiborii és béke kzbiL.

> Balkdn-tanulsdgok.

> Kozép-Eurdpa és a Kelet

b Szdvelsége

bibiddiddididdd
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Hogyan ziillétt el az orosz hadsereg?

ziih

Err6l ad szémol a Magyar Konyvtar egyik 0j fizete, mely kozli
Vereszajev orosz kalonaorvos emlékiratait «Az orosz hadsereg

a. orosz-japin héboriban» czimmel. E rendkivil érdekes

munka’ ) .ttkay Gyérgy forditotta. Ara 60 fill. Mindeniitt kaphaté !
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ORAK

kivild pontossbggal szablilyozva 10 dvi jotallis mellett.

EKSZEREK

divaton és izléses kivitslben.

EVOESZKOZOK

estist 48 alpscesesfistvil.

EZUSTNEMUEK
‘s
DISZTARGYAK

szigoruan ssabott jutdnyos Arakon ké.x-
pénz ds elinyds rdexletfizetéel fol-
tételek mellett beszerezhetik

BRAUSWETTER JANOS

i Bzamon ki-
M?&':‘ﬁt::. SZEGEBD tfintetés.
Tihb ezer elismers levil. Legujabb
diszes nagy képes Arjegysék
ingyen és bérmentve.

e
SENENENUNEEEENNENESEEENNEEEEE

RENDELESNEL

(am——————) 8] ()

] SZIVESEEDIER LAPUNERA HIVATEOZNL

60 fillér és
2 korona.

sess000

MmyIna $26nyeg

kézzel varrott, teljesen uj, gydnysrli min-
thzattal, 3 méter eséles 4 méter hosszn

1000 korondaért

a készitondl eladés.

FEVTITITITTVIYTYIYSSNOONY

Budapest, VIII, Baross-ufcza 66. III. em. 1.
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Uzenet a taborbél

és s Hirom hervadi romsa czimil gyo-
nybril Sas Ndel dalok kottdjs zongorfira
é énekre mir megjelent. Am 2 K.

Kaphstd senemiik di

E  blbdjosan ssép dalok Kirdly
Ernd pompds eldaddsiban, beszhld-
is beszerezhetdk, va-
lamint a kottdk Is

Hangszerkirdlyndl, a
Columbin

y 4 vilghirit
| Wigner e, 2o
Bpest Jozsef-korut 15.

Kérjen a sajit érdekében ingyen éa béirmentve dalsslveges lemes-
milsort. Rendelésnél elfleg kfildendo.

-

LAMPEL R. kdnyvkereskedése (Wodianer F.
és Fiai) r.-t.-nil Budapest, VL, Andréssy-ut 21.
é8 minden kinyvkereskedésben megrandelheti: .

MIKSZATH KALMAN
ELETRAJZA
Irta VARDAI BELA

A nagynevii ird egyetlen részletesebb élet-

rajea. Mikszhth arcsképével dissite t csinos
kartonkbtésbea.

Ara 2 korona BO fillér.

#eore

nagysagban az o
Dlasz hibori

egy-vizrajzi és

5.
6.
s
8.
9.
0

—

e

Bolgar hadszintér és a Davdane
Koézép-Eurdpa térképe zsebalakban, szines

Eurdpa hiboras falitérképe, 92><120 em nagysigban, 5 szinben nyomva «
Balkan félsziget nagy falitérképe, 100><160 ¢cm nagysigban nyomva,

kézitérképe, szines _

politikai kiadis

L

Oroszorszag hiboris kézitérképe
Galicia hiboris térképe tibb szinben nyomva g :
Nyugat-Oroszorszag hiboris kézilérképe 6 szinben nyomva, 42><50 em
sszes helynevekkel . _ .

A legjobb és legpontosabb magyar nyelvi

HABORUS TERKEPEK

Eurépa hiboris kézitérképe a szivelséges, ellenséges és semleges dllamok
killon szinezésével, 42><50 em nagysigban, 6 szinben nyomva_ . _ _ _
szinben nyomva, 42><50 em nagys. —-30

K —40
| — 60

ik térképe, szines

h
. A vilag hiboris térképe, 200><96 cm nagysigban, 5 szinben nyomva _

E térképeket szdllitjia a pénz eldzetes bekiildése mellett vagy utanvéttel, ha
a rendelés a 4 koronat meghaladja

a Franklin-Térsulat MEHNER VILMOS-féle kinyvkiadohivatala

Budapest, IV., Egyetem-utcza 4.
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Kultuta 65 Tudomdny

minden kitete a modem gondolkodds kivélo termeke,

1. Széchenyi eszmevildga. I. Gaal 9. A tomegek lélektana. Irta Le Bon,
Jeusd, Besthy Zsolt, Probdsgka Otlo- ford. Balla Antal. Kotve K 2.—
kdr, Kenessey Béla, grof Vay Gaborné,
grof Andrdssy Gyula tanulmdnyas.
Kotve K 1.60

MEGJELENT ¥
[ . - Budapesti i
(zim- 6s Lakdsjeoyzek
1916, wioin 5

ly
e

Ara vaszonkétésben 32 korona. [?I

: ..'Jr . .

ro. Rodin beszélgetései a miivé-
szetrdl. Osszegyiijtotte Paul Gsell,
ford. Farkas Zoltdn. Kotve K 1.20

2. A szikratdviro. 4. Slaby tandrnak a
német csdszdr el6tt tartott felolvasdsai

11. Henri Bergson filozéfidja. Irta

[ * René Gillowin, ford. Farkas Zoltn.
1 utdn dtdolgozta Kreuzer Géza mérnok. 3
Kiadja a Franklin-Tarsulat. [;Il Katve g0 . x K Tza Kétve K 1.20
i3] —
L] ; 5 Shs 12, Széchenyi eszmevildga. 1. kotet. = - — e e : s 26T e el
_ 2 3-4. A természettudomédny fejlédé- Ty 44 r 16 SZERKESZTS Yo {pn a A<
Kaphaté minden kényvkereskedésben. E sinel {Dtinetn Th Whis Tar: 00y Loks, Imrv Shwior, Peuler 11. 87. 1916. (63. EVFOLYAM.) HOITSY PA | BUDAPEST, MARCZIUS 12.
p VAL rt OIT PAL
= Akos, Zsilinszky Mibdly, Marki Séndor, s % - 0 A4y ; 2 :

Wilhelm Bolsche, ford. Schobflin Aladdr.

Kotve K340 Gaal Jend tanulmdnyai. Kétve K 1.60

Szerkesztdségi iroda: IV. Varmegye-uteza 11. 5. Egyes ssim ‘ Eldfizetési | :?ﬁm‘"’" 20 korona. A« Vildgkrénikds-val Kiilfoldi elbfizetésekhez o postailag meg;

TR A élévre 10 k L vrvedévenké ' 7
Kiadéhivatal : IV. Egyetem-utess 4 | ra 40 fillér. | feltételek : | Nogvedévre N . NGB Lo hatkrozott viteldij is csatolandd,

S : 13. A franczia irodalom fGirdnyai.
5- Kant-Breviarium. Kt vilignt- Irta G. L. Sltrachey, angolbol ford.
zete &s életfelfogdsa. A mivelt ember Schopflin Aladdr. Kotve K 1.60

szdmdra, Kant irataibdl osszedllitotta
dr. Gross Felix, ford. dr. Polgdr Gyula. 14. A vildgegyetem élete. Irta Svanie
Kotve K 1.60 Arrbenius, forditotta Polgdr Gyula.

Kotve K a—

| ww

MARDOCHEUS|

Berczellyné Gajary Boske. E_]

6. Az emberiség jovoje Irta Heinrich
Lhoizky, forditotta Schipflin Aladir  x5. Az ember helye a természetben.
Kotve K 1.20 Irta Lenhossék Mibdlydr. Kotve K 1.60

;.ﬂ[-‘_?' . "
(:n.."wu-m : ;
Jara S
7. A vagyon tudomaénya. Irta I. 4. 16. Az élet értelme és értéke. Irta

Hobson, forditotta dr. Sidé Zoltin. Rudolf von Eucken, ford. Schopfiin
Kotve K2 — Aladdr. Katve K2 —
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; : =t 8. A szocziologia wvazlata. 17.°A gondolatszabadsag torténete.
| Ara 1 korona 50 filler. Lh Irta G. Palante, tord. dr. Mikes Lajos. Irta J. B. Bury, ford. Balog C?dbor.
{ Megrendelhets : E Kotve K 1.60 Kotve K 2.— |
1 LAMPEL R. kényvkereskedése T} _ | | :
‘ (Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nal IE';, Megrendelhetdk : .
{ Bud t, VI, Andrassy-at 21. sza L = . -
| g S S G LAMPEL R. konyvkersskedése (WODIANER F. és FIAI) R.-T.-ndl

Budapest, VI., Andrassy-ut 21. és minden kdnyvkereskedésben. ¥
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A repiiléssel, 1éghajézdssal és a métorsportok minden
agéval foglalkoz6 egyediili magyar folyoirat.

- Minden szédméban érdekes és Kiiléndsen figyelemre mélték
eredeti fényképfelvételeket k- a 1éghajozés és repiilés hadi
z8l. A léghajozis eseményeirl, alkalmazésirél irott kozlemé-
fejlodésérsl és czéljairdl kitiind  nyei, valamint az ifjusig szé-
és kdnnyen érthetd népszerii méra killon fenntartott kisrepills-
czikkeket tartalmsz. & gép (modell) rovata. &

Mutatvianyszamokat a kiadéhivatal szivesen kiild
Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz.
NSNS EEEEEENSESEAEEEEEEEEEEEE

hozzétartozéi rendeljék meg résziikre a

~NIMROD*

KEPES VADASZLAPOT

Magyar Kinyvtart

A FRONTRA!
10

:
|
A vadészeb“§ figet; tartalmas
E
i
i

(allandé havi melléklete

czimil kynologiai szaklap), melyet ut4-

|
|

kitiing elbeszélést és

korondba k&rﬁl,~ r.‘"'m g gL ST —————n———"T_ Ll

tabori csomagolassal I

iidiilételepre. — Nagy &rdmet és szel-
lemi szérakozést nyujtanak vele vadisz-
hozzétartozbiknak odakiinn a fronton.

|

A «Nimréd» megjelenik minden hé
1~én, 10-én és 20-an. ElGfizetési 4ra
(€A vadiszebs cz. melléklettel egyiitt) 3 egyiitt.

egyévre12K félévre 6K, negyedévre 3K § Mindeniitt kaphaté !
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RENDELESNEL SZIVESKEDJEK LAPUNKRA HIVATKOZNIZ

A TARTALEK FEDEZEKEL

'l kat szivesen kild a ,,Nimrdd"* sverkess-
fség és kindGhivaal, Badapest, IV., Egyelem-utesa ISt

................................... BISI IO

*Franklin-Térsulat nyomdéja, Budapest. IV,, Egyetom-uteas 4

{ ) A DELNYUGATI HARCZTERROL. — Tortk Bindor falvitele.




